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TILGIVELSE

e fleste mennesker har oplevet

at blive gjort uret eller svigtet.
Efter forurettelsen felger sporgs-
malet om, hvordan oplevelsen af
svigt handteres. Skal (og kan) for-
urettelsen tilgives? | sé fald, hvor-
for og hvordan!?

At tilgive er en proces, der pa
en gang er individuel og 'usynlig',
og motiverne bag er svart tilgeen-
gelige for andre mennesker samti-
dig med, at det at tilgive kan fa
konkret betydning for individets
sociale udfoldelse,

| konkrete, sociale situationer
kan bdde moralske idealer og
pragmatiske incitamenter pavirke
menneskers navigeren mellem til-
givelse, havn og de mange alter-
nativer derimellem. @nsket om at
gore det, som | fellesskabet anses
som 'det gode’, kan ligge til grund
for et valg om at tilgive, mens
genetablering af social interaktion
efter en forurettelse | andre situa-
tioner kan vare livsnadvendig.
Her hanger tilgivelse taet sammen
med forsoning, hvilket igen med-
forer spargsmdl om tillid. For
hvordan kan man vide, om den
andens tilgivelse er oprigtig eller
vare sikker pa, at forurettelsen
ikke gentager sig! Netop dette
spargsmal behandler Mette Lind
Kusk i sin artikel, der tager ud-
gangspunkt i det nordlige Uganda
efter mange ars krig. Her stoler
folk sjeldent pd lafter om tilgi-
velse; ferst nar tilgivelse afspejles
| folks handlinger og hverdagslig
interaktion kan man stole p&, at
tilgivelse er oprigtig.

At formidle personlige fortzlling-
er om tilgivelse kan vare et po-
tentielt effektfuldt redskab, ndr
forhold skal genoprettes og en
feelles hverdag muliggeres. Lotte
Meinerts og Julaina Obikas artikel
tager os igen med til det nordlige
Uganda, hvor de reflekterer over
det redigeringsarbejde, der ligger
bag et projekt, som har indsamlet
og formidlet personers beretnin-
ger om tilgivelse. Projektet er et
samarbejde mellem forskere og
en lydkunstner, og i artiklen be-
skrives processen omkring at
skere kontekst vaek Redigerings-
processen fokuserer i hgj grad pa
at skabe stemninger og effekter,
som kan tiltraekke og inspirere Iyt-
terne til selv at tilgive. Processen
rejser etiske spergsmal, for hvor
meget ma man forme et materia-
le for at skabe effekter!? Og hvor-
dan forholder man sig til utilsigte-
de effekter?

| forseig pa at handtere en fortid
maerket af politisk vold pd stor
skala er sandhedskommissioner
flere steder blevet etableret i kal-
vandet pa politiske transitioner.
Folk er blevet opfordret af politi-
kere og akterer i civilsamfundet til
at dele deres oplevelser, tilgive og
glemme fortiden for at gere en
feelles, fredelig, national fremtid
mulig. Men hvilke sociale konse-
kvenser har det, hvis ensker om
straf eller haevn er udbredte, men
lkke tildeles nogen plads i hand-
teringen af fortidige overgreb!
Seerligt | den sydafrikanske sand-
hedskommission er tilgivelse ble-
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vet italesat som det moralsk gode
valg underbygget af den kristne
dogmatik. Christian Gade stiller
sig i sin artikel kritisk overfor ma-
den, hvorpa tilgivelse blev italesat
| kommisionens arbejde. Med ek-
sempler fra heringer diskuterer
han, hvorvidt kommiszrerne lag-
de pres pa og gk | rette med of-
re, der ikke gav udtryk for, at de
kunne tilgive.

| situationer, hvor overgreb er
blevet begaet pa sterre skala, er
det ikke blot regeringer, der invol-
verer sig | arbejdet med forsoning.
NGOer og kulturelle og religiose
institutioner engagerer sig ligele-
des | arbejdet med at gencprette
interaktion mellem stridende par-
ter. Ane Marie Nord udforsker |
sin artikel betydningen af en krist-
en organisations arbejde, der fo-
kuserer pa at rykke fastlaste fien-
debilleder af 'den anden’ blandt
kristne palistingensere og messian-
ske jeder i Jerusalem. Selvom tilgi-
velse har trange kdr i den israelsk-
palaestinensiske kontekst, sager or-
ganisationen at skabe rum for me-
der mellem de to grupper og der-
med modarbejde den adskillelse,
som karakteriserer hverdagen for
de fleste i omradet. Organisationen
inviterer sa at sige il tilgivelse.

Endeligt sztter Bjorn Bojesen
| nummerets sidste artikel tema-
et pad spidsen gennem en beret-
ning om hovedjagt pa Filippiner-
ne som oplevet af antropologer
for og nu. =

God laselyst!
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AT TILGIVE

MED HJERTET
ELLER MED
TUNGEN?

TILGIVELSE OG (MIS)TILLID | DET NORDLIGE UGANDA

| det nordlige Uganda star folk efter mere end tyve ar
med krig overfor at skulle dele en ’almindelig’ hverdag
igen. Mange civile var involveret i krigen, frivilligt og tvun-
get, og mange udevede overgreb mod hinanden. Tilgivelse
promoveres af lokale kulturelle og religiese ledere som
nedvendigt for at muliggare en delt hverdag. Tale om tilgi-
velse mades dog ofte med skepsis, mistillid og usikkerhed
om den andens intentioner og oprigtighed: Hvordan kan
man vide, om tilgivelse er oprigtig og kommer fra hjertet,
eller om det blot er ren retorik fra tungen?

Michael

'l disse tider sker det, at nogle
mennesker tilgiver med tungen og
lkke med hjertet [...] Jeg har et
meget sterkt eksempel pa det.
Det skete under krigen, imens folk
stadig boede | deres hjem [inden
regeringen tvang folk i de nordlige
distrikter til at flytte ind i lejre kon-
trolleret af militeeret]. Oprererne
treengte ind | bostedet, hvor jeg
boede med min familie. Oprerer-
ne fangede en gruppe pa fire
mennesker. De bandt dem sam-
men og sagde, at de ville sld dem




ihjel med pzle. Min bror var
blandt de fire, der blev fanget.
Imens oprerere hentede palene,
lykkedes det min bror at slippe fri
og flygte. De tre andre blev pryg-
let ihjel. Familien til de tre draebte
begyndte at give min bror skylden
for deres ded. De bebrejder ham
stadig den dag i dag. De siger, at
oprererne blev sa vrede, fordi
min bror flygtede. Hvis han bare
var blevet, ville ingen veare blevet
slaet Ihjel. Jeg ser det, som om
min bror var meget heldig, da han
fik mulighed for at flygte. Det var

Gud, der beskyttede ham, og det
skal han vare glad for [...]. Det er
vigtigt for ham at blive tilgivet. Vi
plejede at vaere pd god fod med
denne familie. | dag hilser vi pa
hinanden, og vi snakker, men det
kommer ikke fra hjertet, kun fra
tungen. Der er noget | deres hjer-
ter ..\Vi bor i det samme omrade.
Konflikten bergrer hele familien,
og det er derfor ogsd et problem
for mig.”

Michael er skolelerer i en
landsby teet pa, hvor jeg lavede
feltarbejde. En eftermiddag, hvor

-~ 0

Nogle tilgiver med hjertet, andre kun med tungen.

han kom pé beseg, delte han den-
ne fortzelling med mig. Han var ty-
deligt frustreret over den uafklare-
de situation. | fortzellingen er det
ikke helt klart, om naboerne selv
har sagt til Michael, at de ser hans
bror som ansvarlig for de andres
tragiske ded, eller om det er no-
get, Michael har hert fra andre.
Men det er helt tydeligt, at Micha-
el ikke stoler pa, at de har lagt
episoden bag sig. Selvom tilgivelse
promoveres af religiese og kultu-
relle ledere | omraddet, og en
amnestipolitik sikrer, at overgreb
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Folk helder hinandens hander efter at have udfert et lokalt forsoningsritual, der anvendes | tilfazlde af drab.
Hele gerningsmandens klan er felles om at betale kompensation til offerets klan.

begdet under krigen ikke retsfor-
felges, sa tvivler folk ofte pa, at
lofter om tilgivelse er oprigtige,
Michael feler stadig, at naboerne
bebrejer broren for de tre familie-
medlemmers dad, og det pavirker
hans hverdag. Fordi Michael ikke
oplever, at naboerne har tillid til
ham, vokser hans mistillid til dem.

Han uddyber, hvad det betyder
for ham:

"leg er en genfedt kristen. Jeg
insisterer pd at tilgive. Jeg kender
Gud, og jeg ved, at det er en god
ting. Nu frygter jeg naboerne, der
ikke har tilgivet min bror og min
familie. De har et havngerrigt
hjerte. Ndr vi er sammen, lader
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de som om, vi er venner. Men ndr
de er sammen med andre, taler
de ddrligt om mig og min familie.
Jeg er bange for, at de vil tage
havn over min familie. Jeg har
bern, og baern er et nemt mdl, for-
di de laber rundt og leger til sent
om daftenen ..”




Slegtskab og krig

For folk, der ikke kender til slaegts-
meonstre og krigen | det nordlige
Uganda, kan Michaels frygt maske
virke paranoid. Hvorfor skal han
vere bange for, at hans egnhe
berns liv er | fare, blot fordi hans
bror under krigen var indblandet |
en voldelig episode, som han ikke
selv var skyld 1!

For at forstd dette md man hol-
de sig for gje, at slegtskab er af
fundamental betydning | det nord-
lige Uganda. | tilfeelde af kriminali-
tet afstraffer man traditionelt ikke
kun det ansvarlige individ. Man
forhandler med hele dennes klan
om en passende kompensation,
som det er hele klanens ansvar at
betale. Nar Michaels bror er un-
der anklage, betyder det, at Mi-
chael og hans slegtninge ogsa an-
ses som ansvarlige. Hvordan ho-
vedpersonen i episoden - Michaels
bror - selv har oplevet efterspillet,
ved jeg ikke, men for Michael -
den pdrerende - indebarer den
uafsluttede uoverensstemmelse
en oplevelse af usikkerhed | hver-
dagen. Denne usikkerhed hanger
sammen med en anden vigtig fak-
tor for at forsta Michaels fortzl-
ling. | mere end to drtier hargede
en blodig krig det nordlige Ugan-
da. Hovedaktererne var Ugandas
regeringshar og oprersharen the
Lord's Resistance Army (LRA),
men mange civile blev ogsd invol-
veret. Den vabnede konflikt
stoppede farst i 2006. Hverdagen
var | den periode praget af vold
og usikkerhed, og det har pavir-
ket de sociale relationer mellem
folk og gjort frygt og mistillid til en
del af hverdagen.

Michaels fortelling afspejler en
interessant dynamik mellem tilgi-
velse og tillid, eller rettere sagt,
fraveeret af tillid. Det er ikke kun

den forurettede, den der tilgiver,
der kan have manglende tillid til
det menneske, som han eller hun
blev kraenket af. Den, der katego-
riseres som den skyldige og bliver
tilgivet, kan pa samme made have
manglende tillid til den andens
oprigtighed, som det er tifaldet
for Michael. Han frygter at blive
offer for naboens havn. Selvom
tilgivelse af religiose og kulturelle
ledere fremszttes som det gode,
moralsk forsvarlige valg, besvarlig-
gor manglende tillid ofte tilgivel-
sesprocesser. Det er vigtigt at un-
derstrege, at ideen om tilgivelse
som det gode Ikke deles af alle.
Nogle af mine informanter mener,
at der er behov for juridiske sank-
tioner eller anden form for straf af
dem, der har varet skyld | deds-
fald og andre overgreb. Andre
igen mener, at hverken straf eller
tilgivelse er tilstreekkelige redska-
ber i hdndteringen af de fortidige
overgreb.

For de involverede bliver udfor-
dringen yderligere kompleks, da
det under krigen ofte var svart at
skelne mellem, hvem der var di-
rekte ansvarlige for overgreb, og
hvem der blev tvunget til at ud-
fore vold. En central strategi hos
LRA var at bortfere bern og unge
og tvinge dem ind | oprarsharen.
Mange blev tvunget til at udfere
overgreb imod deres egne lo-
kalsamfund og slazgtninge. Ele-
mentet af tvang ger, at mange |
dag befinder sig i en grazone, hvor
de pd den ene side var ofre for
LRAs vold, samtidig med at de
selv blev gerningsmand, der ud-
forte overgreb. Det uklare skel
mellem ofre og gerningsmand har
vaeret med til at styrke diskursen
om tilgivelse som det gode valg,
Hvorvidt verbale lafter om tilgi-
velse afspejler oprigtige holdnin-
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ger, har folk i det nordlige Uganda ‘
ofte svaert ved at afgere. Det er
netop samme problematik, Mi-
chael star overfor, nar han skal ta-
ge stilling til, om han kan stole pa
naboerne: Hvordan kan man vide,
om tilgivelse kommer fra hjertet
eller kun fra tungen, hvor det kan
dakke over planer om haevn?

Fraver af tillid

Michaels eksempel viser, hvordan
ideen om tilgivelse som det gode
ikke automatisk farer til forsoning
mellem mennesker. Mange ars liv
med krig og de svigt, det inde-
baerer, har gjort folk bevidste om,
at lefter om tilgivelse og fred ikke
altid holder. Naboer, familiemed-
lemmer og andre i lokalomrddet
kan have tvetydige intentioner og
uudtalte ensker om haevn, nar de
siger, at de tilgiver. Inden krigen
blev stierne mellem folks hjem flit-
tigt brugt, forteller en af de zldre
mand mig. Stierne vokser nu il |
bushens lange graes, fordi de ufor-
melle udvekslinger og interaktio-
ner mellem naboer er meget min-
dre, end de var inden krigen. Nye
<onflikter over jord og ressourcer
er ogsd opstdet | kelvandet pa
den delvise fredsaftale mellem op-
rershaeren og regeringen fra
2006-2008. Dette skaber nye
spendinger mellem folk | omra-
det. Situationen tegner en grdzo-
ne, hvor skellet mellem krig og
fred ikke er skarpt.

Filosoffen Knud E. Lagstrup be-
skriver | sit vaerk Den Etiske For-
dring fra 1956 menneskets tillid til
andre som naturgiven og ser det
som udgangspunktet for vores
veeren i verden. Kun i situationer
hvor en person ikke lever op til
vores forventninger om tillid, op-
star mistillid. For de fleste menne-
sker i det nordlige Uganda har til-




lidsbrud udgjort hverdagen sa
l&nge, at det nu er blevet norma-
len frem for undtagelsen. Her er
det alment kendt, at det at have
umiddelbar tillid til andre kan fa
fatale konsekvenser. Lagstrups syn
pa tillid som universelt og helt
grundleggende for menneskelig
interaktion kan derfor udfordres.

Maden, andre serverer, er ogsd genstand for mistillid;
man kan ikke vide, om den er forgiftet.

Tillid er ikke naturgiven.

Ved flere lejligheder oplevede
jeg, at min feltassistent, Lisa, itale-
satte denne grundlzeggende mistil-
lid i ganske almindelige hverdagssi-
tuationer: "Det virker ikke som
om, der er nogen, du kan stole pa
| denne verden, min ven”, svarede
hun, da jeg spurgte, om hun hav-

de faet leveret det treekul, hun
nogle dage forinden havde bestilt.
Frem for at se den manglende le-
vering som en forsinkelse tolkede
hun det straks som et udtryk for,
at hun var blevet snydt. Ligeledes
frarddede hun mig ved flere lejlig-
heder at tage imod mad fra folk,
som Jeg ikke kendte, da det nemt
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kunne vere forgiftet. Ved be-
gravelsesritualer og andre sociale
sammenkomster er det alminde-
ligt, at naboer og familiemedlem-
mer kommer med forskellige ma-
dretter, der deles og spises i fal-
lesskab. At afsld maden er i hgj
grad at afsla det sociale fellesskab.
Lisa fastholdt alligevel sit rdd og
understregede alvoren med orde-
ne: "Det er den, der er tettest pa
dig, der ender med at sla dig
ihjel...”.

Nabostrid, konflikter mellem
klaner og forgiftning af mad er ik-
ke nye fanomener, og jeg vil ikke
haevde, at den mistillid, som mine
informanter omtaler, udelukkende
er opstaet pa grund af krigen. Mi-
ne informanters kobling mellem
mistillid og efterkrigstid skal nok
narmere forstds sédledes, at gra-
den af mistillid er steget og har
bredt sig til mere intime hverdags-
relationer grundet de mange ar
med krig og svigt. Den ogede mis-
tillid udfordrer forseg pa at gene-
tablere de sociale relationer gen-
nem lafter om tilgivelse.

Tilgivelse i ord og i handlinger
| Michaels fortzlling er det frygten
for den anden families mulige
haevn, der er central for hans op-
levelse af den nuvarende situa-
tion og ikke en konkret oplevelse,
hvor de har forsegt at gare ham
eller hans familie ondt. Det gor ik-
ke frygten mindre agte. 'De an-
dre’, nabofamilien, udger en po-
tentiel fare, ogsa for Michaels
bern. Michael vil geme holde et
mede med nabofamilien, s& de
kan tale sagen igennem og fa en
form for klarhed omkring episo-
den. Spergsmalet er, om det ville
mindske hans tvivl og frygt, hvis
nabofamilien siger, at de ikke
baerer nag | en kontekst, hvor tilli-

den til lafter generelt er minimal?

Mit bud er, at frygten for nabo-
ernes potentielle havn ikke ville
forsvinde pd trods af et italesat
lofte om at lzegge episoden bag
sig. Tvivlen om hinandens intenti-
oner og forskellige opfattelser af,
hvad der skete under krigen i det
nordlige Uganda, gennemsyrer
dagligdagen. Der er relationer,
som folk bevidst valger ikke at
engagere sig I. Som Michael fortal-
te mig, sd deler han eksempelvis
ikke maltider med naboerne. At
dele maltider sammen er i omra-
det en handling, der signalerer til-
lid og venskab. Et bevidst valg om
Ikke at dele maltider signalerer
det modsatte. P4 den made indi-
keres oprigtigheden af og tilliden
til tilgivelse | det nordlige Uganda
forst og fremmest igennem be-
stemte handlinger og ikke i ord.
Mange har tillid til preestens ord,
nar han i generelle termer praedi-
ker om ftilgivelse som grund-
leggende godt. Men det kreever
mere end ord at skabe tillid til, at
naboens tilgivelse er oprigtig. For
at blive tolket som oprigtig skal til-
givelse afspejle sig i handlinger
sasom felles markarbejde, delte
maltider og anden form for hver-
dagslig udveksling. At engagere sig
| sddanne handlinger krasver, at
man teor at udvise tillid til den,
man interagerer med. P4 den ma-
de er der mere pa spil, ndr man
tilgiver gennem handlinger, end
der er, ndr man tilgiver gennem
ord. David, der er sikkerhedsan-
svarlig | omradet, fortzller om,
hvordan han bevidst har tilgivet
en tidligere oprerer gennem
handlinger uden at italesztte det:

"leg meder ham [den tidligere
oprerer] i hverdagen, jeg snakker
frit med ham. Men jeg har aldrig
fortalt ham om, at jeg ved, at han
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| det skjulte forsegte at komme
mig til livs, eller at jeg har tilgivet
ham for det. Jeg vil aldrig nogen-
sinde minde ham om det. Hvis jeg
minder ham om det, ville han be-
gynde at frygte, at jeg ville tage
hevn [...] Men jeg har tilgivet
ham fuldstaendig [...] Nu lever vi,
som da vi var unge mand, vi deler
maltider sammen og det hele.”

Vi vil bare have tingene til at
vaere en lille smule normale”
“leg er fri. Jeg kan gd, hvorhen jeg
vil. Jeg kan besege Gulu by uden
frygt for angreb, jeg kan sove
udenfor uden at frygte, at de
[LRA] vil fyre skud af, at de vil
bortfere folk eller plyndre lands-
byen.”

Sdledes beskriver en af mine -
dre informanter forskellen pa livet
under de to artier med kng og
hans nuverende hverdag. Han
oplever hverdagen som forholds-
vis normal, idet frygten for volde-
lige angreb er vk, og det at dyr-
ke jorden og bredfede sig selv er
aktiviteter, han veerdsaetter
hejt."Vi vil bare have tingene til at
vere en lille smule normale” for-
klarer en anden informant mig,
imens han stolt peger pd nogle
sekke med terrede bgnner, erter
og hirse, der star langs vaggen |
hans hytte. Det er afgreder, han
selv har dyrket | samarbejde med
sine slegtninge — en aktivitet han
under krigen var afskdret fra, hvil-
ket efterlod ham fuldstendig af-
haengig af FNs Fedevareprogram.
At genetablere en normal hver-
dag og leve et liv "som for krigen”
er af hgj prioritet for mange af mi-
ne informanter, der alle er oppe |
arene og derfor har oplevet tiden
inden krigen. At ideen om tiden
fer krigen er praeget af nogen no-
stalgl er ikke usandsynligt, men det




Folk samarbejder i marken

&ndrer ikke pa, at det er ideen
om den fortidige normalitet, der
straebes efter.

At skabe en normal hverdag
efter krigen med de fa ressour-
cer, der er til rddighed, kraver
samarbejde. Alfred, en zldre
mand, fortzller mig om vigtighe-
den af at samarbejde og betyd-
ningen af tilgivelse: "For eksem-
pel, ndr du har begravet et familie-
medlem, hvordan ville du sa fa
folk til at hjzlpe dig, hvis du ikke

kan tilgive dem? Tilgivelse er nad-
vendig for at kunne samarbejde.
Folk kan ikke lide dem, der hol-
der bitterheden | hjertet.” At til-
give har altsd en praktisk funktion
| form af at @ge samarbejdet mel-
lem folk, og for mange er hzvn
eller 'at holde bitterheden 1 hjer-
tet’ ikke en mulighed, hvis ens
overlevelse skal sikres.

Michael og mange andre | det
nordlige Usganda star derfor
overfor en paradoksal udfordring.
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P& den ene side viser erfaringen,
at det kan have alvorlige konse-
kvenser at udvise tillid og tilgive
de andre gennem handlinger -
man kan risikere at blive forgiftet
og de, hvis man skulle tro de tal-
rige rygter og vandrehistorier. Pa
den anden side har det at tilgive
gennem handlinger en praktisk
funktion | form af at ege tilliden
og muliggare samarbejde mellem
folk i lokalsamfundet. Det kan
skabe det nedvendige grundlag
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En nabo hjzlper med at reparere taget.

for overlevelse nu og i fremtiden.
At samarbejde og udvise tilgivel-
se gennem handlinger kraever en
art villet tillid, hvor folk til trods
for bevidstheden om fortidens
mange svigt aktivt veelger at udvi-
se tillid til 'de andre’. 'De andre’
er pa én gang det vigtigste h&b
for genskabelsen af en normal
hverdag preget af sammenhold
og samarbejde, og samtidig den
storste fare for at habet om det-
te ideal brister. m

Forslag til videre lesning:

Meinert, Lotte (under udgivelse)
‘Tricky Trust' i: Liisbjerg, Sune;
Pahuus, Anne Marie; Dalsgaard,
Anne Line (ed) Trust and Hope.
Negotiating the Future: Dialogues
between Anthropologists and
Philosophers. Berghahn Books.
Logstrup, Knud E. (1991 (1956))
Den etiske fordring. Gyldendadl,
Kebenhavn.

METTE LIND KUSK ER NYUDDANNET AN-
TROPOLOG FRA ANTROPOLOGI OG ETNO-
GRAFI VED AARHUS UNIVERSITET. PA BAG-
GRUND AF FIRE MANEDERS FELTARBE|DE
| EN LANDSBY | DET NORDLIGE UGANDA
HAR HUN | SIT SPECIALE UDFORSKET
SPORGSMAL OM TILGIVELSE OG TILLID
EFTER KRIGEN.

Alle illustrationer er af forfatteren
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UNDER
PRES FOR AT

TILGIVE

OM TILGIVELSE | SYDAFRIKA
EFTER APARTHEID

af CHRISTIAN B. N. GADE

Efter afslutningen pa apartheid i Sydafrika etablerede landets
nye parlament en Sandheds- og Forsoningskommission, hvor
ofre for apartheid fik mulighed for at fortalle deres historier
under offentlige heringer i Kommissions komité for menneske-
rettighedskrankelser. | labet af Kommissionens arbejde var der
dog et apartheidoffer, der anklagede Kommissionen for at
lzgge pres pd ofrene for at tilgive. Ved derudfra at se pa,
hvordan komitémedlemmerne talte om tilgivelse under de of-
fentlige heringer, bliver det klart, at nogle komitémedlemmer
dealiserede tilgivelse, og at de nogle gange gik I rette med
ofre, der ikke havde tilgivet deres gerningsmand.
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Afslutningen pé apartheid

| Anden Verdenskrig vandt De
Allierede en entydig sejr over
Adolf Hitlers styrker og kunne
derefter selv beslutte, hvordan de
ville hdndtere de forbrydelser,
som nazisterne havde begdet un-
der krigen. Det resulterede |
Ndrnbergprocessen, hvor flere af
de anklagede, tyske topnazister
blev demt til deden. | stedet for
tilgivelsens og forsoningens vej
valgte man gengzldelsen eller
'den retributive retferdigheds
vej, som reflekterer idéen om
oje-for-gje og tand-for-tand.



| Sydafrika var der ikke nogen
entydig sejrherre i apartheidkon-
flikten. Derimod matte badde mod-
standsbevaegelserme og apartheid-
regimet sande, at deres forseg pa
at vinde en militer sejr ikke lod sig
realisere. | 1990 besluttede parter-
ne sig for at indga i en officiel po-
litisk  forhandlingsproces, hvilket
mundede ud i, at de blev enige
om en forelebig konstitution, der
skulle treede 1 kreeft efter Sydafrikas
farste demokratiske valg i april
1994. African National Congress
fik en klar sejr ved valget, og
Nelson Mandela blev indsat som

praesident med Thabo Mbeki og
Fredrick Willem de Klerk, den sid-
ste apartheidpreesident, som vice-
prasidenter.

Amnesti til forbrydere

Den forelebige konstitution inde-
holdt en aftale om, at der skulle
vaere amnesti (straffritagelse) til
apartheidforbrydere men fastsatte
Ikke, hvordan amnestien skulle ad-
ministreres eller hvilken form, den
skulle have. Det nye parlament
valgte pa baggrund af offentlighe-
dens input, at amnestien skulle ad-
ministreres af en Sandheds- og

own, Sydafrika, 6, maj |994.

Forsoningskommission.  Kommis-
sionen blev ledet af Arkebiskop
Desmond Tutu, som havde mod-
taget Nobels Fredspris under
apartheid.

For processen 1 Sydafrika havde
amnesti altid vaeret ensbetydende
med det, der pa engelsk kaldes
"blanket amnesty”; en type
amnesti, hvor en gruppe gernings-
personer kollektivt gares immune
for straf uden at skulle gare noget
til gengeeld. Et eksempel pa denne
type amnesti findes i Chile, hvor
Augusto  Pinochet og hans
kumpaner fik "blanket amnesty”

13




Dirk Coetzee, som havde ledet en af apartheidregimets mest berygtede

dedspatruljer, var blandt de gerningspersoner, der modtog amnesti.

for forbrydelser, de havde begaet
under militeerdiktaturet i landet. |
Sydafrika besluttede Parlamentet,
at Sandheds- og Forsoningskom-
missionen skulle administrere en
form for "conditional amnesty”,
der ikke havde historiske for-
tilfeelde (og som heller ikke er
blevet kopieret af senere sand-
hedskommissioner). | Sydafrika
kunne gerningspersoner udeluk-
kende modtage amnesti, hvis de
lavede individuelle amnestian-
segninger og fortalte hele sand-
heden om deres forbrydelser.

Gerningspersoner skulle beken-
de deres misgerninger under
offentlige heringer med massiv
mediedakning.

En omstridt proces

Legitimiteten af Sandheds- og
Forsoningskommissionen har altid
veeret omstridt | Sydafrika. En raek-
ke personer forsegte at fa Kom-
missionen stoppet, heriblandt fa-
milien til den afdede Steve Biko,
der havde ledet antiapartheidbe-
vagelsen Black Consciousness, for
han blev myrdet af apartheidregi-
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met | 1977. Mange enskede, at
Sydafrika skulle retsforfelge og
straffe apartheidperiodens for-
brydere, pd samme made som
det var sket efter Anden Ver-
denskrig. De folte ikke, at det
var retfaerdigt at give amnesti.

Men til trods for protester
blev Kommissionen etableret.
Dens overordnede mal var at
afdekke sandheden om de for-
brydelser, der var blevet begaet
under apartheid og at fremme
forsoning i landet. Tilgivelse blev
set som en nedvendig betingel-
se for forsoning, og en rakke
indflydelsesrige personer som
Mandela og Tutu gjorde sig of-
fentligt til talsmaend for tilgivelse.
| en artikel | den britiske avis
The Observer (1. maj 1994) er
Mandela citeret for at have ud-
tatt: "Fredens mand ma ikke
tenke pd gengzldelse eller re-
kriminalisering. Modige perso-
ner frygter ikke at tilgive for fre-
dens skyld".

Ofrene for apartheid

Sandheds- og Forsoningskom-

missionen modtog ikke kun vid-

neudsagn fra gerningspersoner,

der ansggte om amnesti. |

Kommissionens  komité  for

menneskerettighedskraenkelser
fik cirka 2000 apartheidofre mu-
lighed for at fortalle deres histo-
rier under offentlige heringer,
som fandt sted fra april 1996 til
juni 1997, Heringerne blev af-
holdt | forsamlingshuse og lignen-
de lokaliteter rundt omkring i lan-
det, og medierne var gerne mas-
sivt til stede.

Under heringerne i Komitéen
for Menneskerettichedskraenkel-
ser giorde Tutu meget ud af at
understrege, at apartheidofrene,
der havde vidnet til komitéen,




Joyce Mtimkulu er et af ofrene, der vidnede til Kommissionen. Under vidneudsagnet fortalte

hun om drabet pa sin sen, Siphiwo Timkulu, der blev forgiftet af sikkerhedspolitiet. P4 billedet

holder hun sin sens har | handen. Haret og dele af hovedbunden faldt af pa grund af giften.

havde udvist stor villighed til at til-
give. Den 29. april 1996 sagde
han: "Vi er blevet dybt rert af hi-
storierne fra ganske bemarkel-
sesvaerdige personer, der til trods
for deres forfaerdelige oplevelser
ikke har noget had eller bitterhed.
Tvartimod vil de kende sandhe-
den, s& de ved, hvem de skal tilgi-
ve”. Den |8, juni 1996 kom han
med felgende udtalelse: "Mange,
faktisk de fleste af de, som har
lidt, og som er kommet for at vid-
ne til Kommissionen, har forblef-
fet os — har forbleffet verden

med deres parathed til at tilgive,
med deres xdelhed og and af
genergsitet. Det er dem, der har
muliggjort miraklet, som er dette
nye Sydafrika”.

Under pres for at tilgive

Den made, som Sandheds- og
Forsoningskommissionen handte-
rede spargsmalet om tilgivelse pa,
er blevet skarpt kritiseret. Kalu-
kwe Mawila, et af apartheidsregi-
mets mange ofre, har udtalt: "Det,

der virkelig gar mig vred i forhold
til TRCen (Sandheds- og Forso-
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ningskommissionen) og Tutu er,
at de lzgger pres pa os for at til-
give. For de fleste sorte sydafrika-
nere handler TRCen om, at wi
skal tilgive ... Jeg ved ikke, om jeg
nogensinde vil blive klar til at tilg-
ve. Jeg barer denne bold af vrede
inden 1 mig, og jeg ved ikke, hvor
jeg skal begynde for at handtere
det ... Undertrykkelsen var slem,
men hvad der er meget varre,
hvad der ger mig endnu mere
vred, er, at de forsoger at diktere
min tilgivelse” (Verwoerd 2003:
264).

Inspireret af Mawilas anklage
om, at Kommissionen lagde pres
pa ofrene for at tilgive, under-
seges det | denne artikel, hvordan
komitémedlemmerne | Komitéen
for Menneskerettighedskrankel-
ser talte om tilgivelse under de
offentlige heringer. De personer,
der citeres | det falgende, var ko-
mitémedlemmer i Komitéen for
Menneskerettighedskrankelser,
medmindre andet er bemarket.

Tilgivelse som ideal

Under heringen | Menneskeret-
tighedskomitéen den [6. apnil
1996 sagde Tutu: "Vi kan lide for-
soning og tilgivelse. Forsoning ber
opsta i alle, selv i slegtninge, selv i
de, som var bange”. Tutu gk sa
langt som til at haevde, at der ber
opsta venskaber mellem tidligere
flender. Den 2. september [996
sagde han sdledes til et offer: "Jeg
er glad for, at du er kristen, og at
du i din kapacitet siger, at du er
parat til at tilgive dem, der har
gjort dig ondt. Vi mener, at det er
vores pligt som kommission, at al-
le de, som rent faktisk var fiender
tidligere... der bar vare en méade,
hvorpd vi kan bringe dem sam-
men, og de bar forsones. De ber
ke lngere vaere fiender. De ber
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Sydafrikas Sandheds- og Forsoningskommission atholdt sine ferste heringer i april 1996,

| Komitéen for Menneskerettighedskrankelser berettede apartheidofre om de menne-

skerettighedskraenkelser, de havde varet udsat for, og i Amnestikomitéen fortalte ger—

ningsmand om deres forbrydelser med henblik pa at modtage amnesti,

blive venner”. Den 7. august 1996
sagde Alex Boraine: "Jeg tenker,
at en af de gode og positive ting
ved disse heringer er, at de giver
folk en mulighed for at fortzlle
deres historier og forklare, hvor-
for de gjorde en ting og ikke en
anden, og nar én fortaller sin his-
torie, sa vil samfundet forhabentlig
begynde at tilgive og glemme og
tillade folk at komme tilbage og
leve normale liv". Den 7. oktober
1996 italesatte Mary Burton lige-
ledes tilgivelse som et ideal, da
hun sagde sadan til et offer; "Vi
seetter pris pa din tilgang, idet du
har sagt, at du er en fredens
mand, og vi haber, at noget kan
gares for at hele dette skel, s& an-
ger og tilgivelse kan finde sted".

Ofrene der tilgav
Ofrene, der tilgav, blev medt med
applaus fra Kommissionens side.

Den |4, oktober 1996 sagde
Tutu: "Tak for at | er personer, der
ikke har havn i Jeres hjerter. Vi vil
sige, at vi er et meget lykkeligt
land, fordi vi ved, at der er perso-
ner som dig og Hr. Viljoen og an-
dre, der kan sige: Nej, vi er villige
til at tilgive. Tusind tak”. Den 21.
maj 1996 papegede Tutu felgende
for en kvinde, der havde tilgivet de
personer, der havde drebt hendes
mand ved necklacing og tvunget
hende til at se pa: "Maske er det
positive ved dette, at der er per-
soner, som kom til dig og spurgte
om tilgivelse og sagde, at de stadig
kan here din mands skrig | deres
hoveder. De kunne ikke finde hvi-
le, fordi de stadig kunne hare din
mands skrig, da han dade. Vi szt-
ter pris pa det faktum, at du har
tilgivet disse personer”.

Det var ikke kun Tutu, der pris-
te tilgivelse. Hlengiwe Mkhize sag-

de sdledes den 29. Oktober 1996:
"Tak frue. Du har sagt ord om til-
givelse og vi stetter dig i denne
idé. Vi beder folk, der ved noget,
eller som har gjort ting her i Alex-
andra, om at komme frem og be-
de alle om tilgivelse. Tak frue".

Ofrene der ikke tilgav

Mens komitémedlemmerne stat-
tede op omkring og priste tilgivel-
se, var attituden til ofrene, der ik-
ke tilgav, ganske anderledes. Nog-
le gange undlod komitémedlem-
mere at kommentere pa den
vrede og bitterhed, der kom til
udtryk under heringerne. Andre
gange kom komitémedlemmer
med eksplicitte opfordringer til, at
ofrene forsggte at tilgive. Den 8.
oktober 1996 sagde Joyce Piliso-
Seroke dette til et offer: "Vi vil ha-
ve, at du har fred, og at du for-
spger at tilgive dette folk (en
gruppe, der havde sat ild pa ofrets
hus). Vi vil gerne have, at du som
leder forsoger at abne dit hjerte
og forsgger at tilgive dette folk. Vi
opfordrer til dette”. Under den
samme hering, fortalte Nelson
Jantjie, et andet offer, felgende:
"leg er i smerte. De politifolk, der
torturerede mig, de arbejder,
mens jeg er arbejdslas. Disse folk
gar forbi mig hver dag, de andre
er i De Aar — de har stadig arbej-
de; jeg kan ikke arbejde pa grund
af dem. Jeg far ingenting ud af det-
te — mine bem er pa gaden, de er
kriminelle, de gar ikke i skole".
Piliso-Seroke gik i rette med ofret:
"Vi forstér din smerte, men vi be-
der dig om at kontrollere dig selv.
54 selv ndr vi beder vores under-
segelsesteam om at finde... om
at finde ud af, hvad der skete, vil vi
som Sandhedskommission gerne
nd til et sted, hvor der kan veere
fred og tilgivelse”,
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metoden er blevet praktiseret bade under og efter apartheid

Den 3. oktober 1996 gik Tutu i
rette med et ungt apartheidoffer,
der ikke havde tilgivet den politi-
mand, der havde skudt ham. Han
sagde: "Parlamentet bad os for-
sege at opna forsoning, og maske
vil der komme et tidspunkt, hvor
du vil have mulighed for at mede
denne mand igen. Maske vil han
sa sige, at han er ked af det,
Maske vil du s& veere i stand til at
tilgive ham, og sa vil forsoning bli-
ve opnaet. Det vil overhovedet
Ikke hjelpe at bzere havn i dit
hjerte, for det er som noget, der
forgifter dig. Det vil forgifte hele
dit liv, hvis du baerer denne vrede
| dig selv. Vi forstar, hvordan du
feler om alt dette, men vi beder
dig om at forsege at tenke pa
den dag, hvor du vil veere | stand
til at tilgive denne mand. Der er
mange fra vores folk, som har lidt
enormt, ikke kun fysisk men ogsa
folelsesmaessigt | deres hjerter. Vi
kan teenke pad vores prasident |
denne forbindelse. Alle de perso-
ner, som var pa Robben Island, de
led ogsa meget, men nu siger de,
med henblik pd vores lands frem-

gang og vores lands trivsel, at de
er villige til at tilgive. Jeg ved, at
det ikke er nemt at bede dig om
dette, og at vi aldnrig skal lade som
om, det er nemt".

Afsluttende bemarkninger

| samfundsmassige transitionspe-
rioder efter konflikt og krig bliver
spergsmalet om tilgivelse og for-
soning ofte rejst. | nogle transi-
tionsperioder har tilgivelse og for-
soning med de vaerste forbrydere
ke veeret betragtet som et ideal,
som i Sydafrika. Her ferte Man-
dela og hans regering en national
forsoningspolitik, der fik sit mest
markante udtryk i landets Sand-
heds- og Forsoningskommission,
hvor selv personer, der havde be-
gdet de mest grufulde kraenkelser,
kunne modtage amnesti under
visse betingelser.

Gennem konkrete eksempler
fra heringerme i Kommissionens
komité for menneskerettigheds-
kreenkelser har naervaerende arti-
kel vist, hvordan komitémedlem-
merne advokerede staerkt for tilgi-
velse. Artiklen har ogsa vist, hvor-

dan et steerkt advokatur
for tilgivelse kan virke
kreenkende pa ofre, som
enten ikke kan eller an-
sker at tilgive. Advokatu-
ret for tilgivelse kan
komme til at fungere
som en "dobbelt kreen-
kelse" (p& engelsk "do-
uble victimization™), hvor
ofret oplever advokatu-
ret for tilgivelse som et
llegitimt pres, der kon-
stituerer en kraenkelse,
som kommer oveni de
menneskerettigheds-
kreenkelser, ofret tidlige-
re var udsat for. =

.y

Videre lzsning

Tutu, Desmond. 1999. No Future
Without Forgiveness. London: Rider.
Verwoerd, Wilhelm. 2003. Towards
a Response to Criticism of the Sou-
th African Truth and Reconciliation
Commission’. I: Prager, Carol A. L. &
Govier, Trudy (red):. Dilemmas of
Reconciliation: Cases and Concepts.
Waterloo: Wilfrid Laurier University
Press.

CHRISTIAN B. N. GADE ER UDDANNET
FILOSOF OG ANSAT SOM ADJUNKT VED
INSTITUT FOR KULTUR OG SAMFUND, AAR-
HUS UNIVERSITET, HVOR HAN FORSKER
0G UNDERVISER | KONFLIKTRELATEREDE
EMNER HAN HAR VARET PA TRE FORSK-
NINGSOPHOLD | SYDAFRIKA | FORBINDEL-
SE MED SIT PH.D.-PROJEKT OM LANDETS
SANDHEDS- OG  FORSONINGSPROCES.
ALLE CITATER | ARTIKLEN ER OVERSAT AF
FORFATTEREN. DE ENGELSKE TRANS-
SKRIPTIONER AF HZRINGERNE FINDES PA
KOMMISSIONENS HIEMMESIDE.
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At REDIGERE
TILGIVELSE

ET LYD-SAMARBEJDE MELLEM
KUNST OG ANTROPOLOGI

Efter mange ars ufred i det nordlige Uganda er folk vendt
hjem og forsager at hele sarene efter den lange konflikt. Mange
NGO’er, kulturelle og religigse institutioner er involveret i det
politisk og personligt sensitive forsoningsarbejde, men for de
fleste ligger den svare men egentlige forsoning imidlertid i at
etablere en hverdag og reparere pa adelagte relationer med

slgtninge, venner og naboer.

Kunsten ligger i at fa folk til at lytte
Vi sidder i 'redaktionsrummet’ pa
Gulu Universitet med computer,
lydfiler og herebeffer og Iytter il
Peters beretning om at tilgive den
mand, som engang bortfarte ham
til rebelhaeren. 'Redaktionsrummet’
er et stevet, ubrugt undervisnings-
lokale, og 'vi' er Julaina Obika, for-
sker 1 konflikt og fredstudier fra
Uganda, Tove Nyholm, en dansk
lyd- og installationskunstner, Dennis
Drici, ugandisk lydtekniker og Lotte
Meinert, antropolog fra Danmark.
Diskussionen om redigeringen af
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af LOTTE MEINERT OG JULAINA OBIKA

beretningen belger frem og tilbage.

Beretningen er cirka en time
lang og skal redigeres ned til 3-5
minutter, sa den kan bruges i en
lyd-installation, hvor andre i lo-
kalsamfundet kan lytte til den. Me-
toden er udviklet af Nyholm, som
inspireret af filosoffen Hannah
Arendt har arbejdet med tilgivel-
sesberetninger forskellige steder |
verden. Kunstneren siger, at vi ma
finde frem til det essentielle i be-
retningen og redigere med sans
for dramaturgien, s& beretningen
kommer til sin ret, og s Ilytterne

fanges af historien. Forskerne har
tidligere hert andre af kunstnerens
redigerede beretninger og har er-
faret, at de 'virker, men alligevel
vrider og vander vi os ved at skaere
| kontekst, detaljer, fakta og nuan-
cer. Kunstneren forstdr os, men
forklarer, at der ikke skal mere
med, der skal mindre med, og det
skal udvalges neje. Vi lzerer at Iytte
intenst til stemmeferingen, ande-
dreettet og pauserne i beretningen.
De elementer er vigtige at fa med,
insisterer kunstneren. Det er en
kunst at fa folk til virkelig at Iytte.



Efter utallige redigeringsomgan-
ge og diskussioner over lzngere
tid, og lydfiler sendt frem og tilba-
ge mellem Danmark og Uganda,
nar vi frem til en 4 minutters be-
retning. Og forskerne ma ind-
remme, at den nu fanger lytteren,
fordi en masse detaljer og kon-
tekst er skdret vaek, og der er var-
net om stemningen i beretningen.
Vi afprever beretningen ved at
spille den for en gruppe lokale
kvinder og mand, som Iytter in-
tenst og diskuterer vrigt. Nogle
ensker efterfalgende at fa optaget

deres egen beretning.
Formidlingen af personlige be-
retninger om tilgivelse er poten-
tielt et effektfuldt redskab, nar
sarene fra krigen i det nordlige
Uganda skal heles. Historierne |
disse beretninger skal dog 'ud-
skeeres’ ngje for at virke, og allige-
vel kan man aldrig gardere sig
mod utilsigtede konsekvenser. |
vores projekt, der optog og redi-
gerede tilgivelsesberetninger, blev
det tydeligt at gyldighed og effekt;
forskning og kunst kan hange
nert sammen. Det er ingen ny

Redi gering.

indsigt, at vi som forskere redige-
rer vores materiale kraftigt for at
fa forskellige pointer frem. Det
blev imidlertid tydeligt i samarbej-
det med kunstneren, at i redige-
ringen af lyd og stemmer skal be-
skzeringen ikke kun foretages med
henblik pa indhold, men ogsa med
sans for stemning og effekt.
Beretningerne skal netop heares
og ikke lases, fordi s& meget af
betydningen ligger i stemmens
tonefald og de stemninger, som
pauser og andedrag skaber. Vi
skriver dog her Peters redigerede
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TIMO Kica

VOICES FROM WITHIN

"Timo Kica" betyder "tilgivelse".

beretning - transskriberet og
oversat fra engelsk til dansk og ef-
terfolgende diskuterer vi nogle af
de dele, som blev skaret fra. Be-
retningen viser nogle af de dilem-
maer ved tilgivelse, som opstar,
nar graensen mellem gernings-
mand og offer er udvisket, fordi
begge parter er blevet tvunget ind
| rebelharen og har deltaget i re-
belharens vold uden dog at ville
det fra begyndelsen.

Peters beretning
"Lad mig fortzlle dig om noget,
der skete med mig for lenge si-
den.(pause)

Da jeg startede i 3. g, det var p&

Gulu High School, opdagede jeg,
at jeg skulle dele kollegievaerelse
med én, der havde bortfert mig
for lang tid siden. 53 en dag, hvor
vi sad og snakkede, matte jeg give
ham et tip om at "Hey mand, ved
du hvad, hvis du husker tilbage,
det var i 1998, sent i december,
dine folk angreb vores landsby, og
| bortfarte mig”.

Han var stille en stund. (pause)
54 sagde han "Mand, hvorfor
lzgger du ikke det bag dig?” Jeg in-
sisterede og sagde "Hear her vi bli-
ver ngdt til at snakke om det. Du
bliver ngdt til at indremme, at du
genkender mig. Det var din grup-
pe, der bortfarte mig, og det var
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den samme gruppe, som frigav
mig, fredeligt. Som du kan se, er

jeg en anden nu”.

Jeg forventede, at han ville sige
'ok har her, vi er kede af det der
skete, men nu kan vi starte forfra
og begynde et meningsfuldt liv'.
Det sagde han ikke, men han sag-
de, at det ikke havde vaeret hans
intention. 53 der var ikke noget at
tilgive. Jeg skulle ikke tro, at der
var brug for, at jeg tilgav ham.
(pause)

54 altsd mmmmm... mit rad til
ham var: Nu hvor vi kender hin-
anden og har genkendt hinanden,
sd lad os holde det for os selv. At
engang var vi i rebelhzren, men




Officials Iytter til abningen af udstillingen.

det var ikke vores enske. Vi blev
tvunget til at veere med.

Han var nedt til at acceptere at
sadan var det, for vi delte jo
vaerelse, spiste morgenmad sam-
men, gik | skole sammen. Og sa
lovede vi hinanden at give slip pd
de minder, hvad enten de var go-
de eller ddrlige. Fordi ude i bush-
en blandt rebellerne ned du
maske livet, maske var du her og
der, stjal ting, og tevede folk, der
provede at flygte fra gruppen, og
du ned det, fordi du var ung.

Sa det var derfor, jeg gav ham
det rdd med at glemme bade det
gode og det darlige, vi gjorde den-
gang. Selvfalgelig havde jeg allere-

de, dybt | mit hjerte, tilgivet mig
selv, for det jeg havde gjort mod
andre mennesker. Hvis du har
glort noget, og du ikke mediterer
over det, kan du komme til at tro,
at du ikke har gjort noget forkert.
Da jeg selv havde gjort det, be-
gyndte jeg ogsa at kunne tilgive
andre. 53 lad os give slip pa alt
det, vi har gjort | bushen og vende
tilbage til samfundet.”

Sddan lyder den redigerede be-
retning, oversat og omskrevet til
dansk. Det rd materiale omfatter
en timelang samtale, der transskri-
beret fylder |4 sider. Vi havde og-
sa flere opfelgende samtaler for at
fa Peter til at uddybe forskellige
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dele, og for at genindtale en ind-
ledning af beretningen. Den uredi-
gerede version indeholder derfor
mange andre oplysninger og spor.
Blandt andet bliver det tydeligt, at
Peters kidnapper stadig er invol-
veret | krniminelle handlinger for-
bundet med rebelhzren. Vi valgte
imidlertid at skeere de dele ud af
beretningen, fordi den ellers ville
fremstd sardeles kompleks og
flertydig | forhold til, at formalet
var at andre i lokalsamfundet skul-
le Iytte til beretningen og foele sig
Inspirerede til at tilgive. Sadan var
der i alle beretninger et stort kre-
ativt arbejde med at beskzre og
give form til betydningen.

21



;".'_ '

Lydfilerne er installeret i en tromme,

Virkelige beretninger, fordi de
virker?

Den kreative redigering og mar-
kante beskering af beretningerne
setter ideer om gyldighed og et-
nografiske detaljer pa spidsen. Re-
digeringen rejser etiske spergsmal
om, hvor langt vi vil g&, ndr vi vael-
ger at forme et materiale for at
skabe effekter og kreere versioner
af virkeligheden, fordi de 'virker
bedre' end detaljerede etnografi-
ske beskrivelser.

Vi var som forskere inspirerede
af kunstnerens metoder, som gav
anledning til intense diskussioner,
der ogsa inkluderede den ameri-

og de aktiveres med knapperne pa kanten.

kanske filosofiske  pragmatiker
William James’ argument om, at
sandhed er athaengig af de konse-
kvenser, der skabes. | James’ optik
afeeres, hvorvidt noget er sandt
af, hvilke konsekvenser det far, og
dette kan forst erkendes pa lang
sigt. Men hvordan vurderer man
konsekvenserne! Og hvis 'sand-
hed og konsekvenser er det, nar
man redigerer og former et mate-
riale? Er den redigerede version
nu Peters beretning! Redaktere-
nes? Lytternes!

Peter har hert sin redigerede
beretning og har ladet kollegaer
og sleegtninge Iytte til den, sd i den

forstand er det stadig en beret-
ning, som han identificerer sig
med. Bdde han og vi ved imidler-
tid, at der er skaret dele ud, som
kunne have mudret billedet i for-
hold til den generelle inspiration,
vi gerne ville skabe blandt lytterne.
Hvis gyldighed nzrmere athanger
af de effekter, der skabes, end af
akkuratesse, hvad ger man s, nar
man ikke kan kontrollere konse-
kvenserne!

Krigen og efterspillet

Projektet med at indsamle, redi-
gere og forske 1 tilgivelsesberet-
ninger kom i stand som del af et

Jorpens Forr 2/2013
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Lyttere. Beretningerne afspilles fra trommen.

sterre forskningsprogram om sik-
kerhed i efterspillet pa krigen i det
nordlige Uganda. | mere end 20 ar
(cirka fra 1986 til 2008) havde re-
geringshaeren og rebelgruppen
Lord's Resistance Army (LRA)
holdt befolkningen fastlast | en
brutal konflikt, hvor titusinder blev
draebt, to millioner blev fordrevet
og cirka tyve tusinde bern og un-
ge blev bortfert og inddraget |
LRAs kampe.

Aret 2008 markerede et vigtigt
vendepunkt i regionen, fordi folk
kunne begynde at vende hjem ef-
ter drelange ophold i lejre for in-
ternt fordrevne. Hjemvendte re-

beller, bortferte, folk der havde
veret pa regeringshzrens side
samt ofrene for volden skulle nu
ofte bo side om side som Peter og
hans bofelle. Overgangen til det
almindelige hverdagsliv var derfor
praeget af uvished i sociale relatio-
ner; hvem kunne man regne med?
Hvem var ven og hvem var fiende?
Der var ligeledes en udpraeget mis-
tillid 1l institutioner og il regering-
en, som var neret af, at militzeret,
der skulle forestille at beskytte be-
folkningen under krigen, ogsé be-
gik overgreb mod folk.
Rebellernes taktik, hvor de kid-
nappede bern og unge og tvang
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dem til at gere skade pa egne fa-
miliemedlemmer for, at de skulle
tro, de ikke kunne vende tilbage,
er en metode, der har sat lange
og dybe sociale spor. Nar familier
og bekendte alligevel fandt sam-
men, foregik det hverken som lyk-
kelig genforening eller med fuld
tilgivelse, men som handlinger, der
var motiveret af at fa hverdagen til
at fungere. Relationer mellem na-
boer, familiemedlemmer, venner
og bofaller var ofte spolerede af
mistillid og bedrag, men folk var
nedt til at finde mader at leve
videre med 'intime fiender'. Erfa-
ringer med bedrag pa bade per-




sonlige, mellemmenneskelige og
politiske niveauer satte sit praeg pa
den sociale atmosfare | det nord-
lige Uganda.

Forsoningstiltag er aldrig
vardineutrale

Mange NGOer deltog i det hu-
manitere arbejde under krigen,
og mange organisationer gik efter
krigen ind i forsoningsarbejdet,
som inkluderede bade finansiering
af traditionelle ritualer og rensel-
sesceremonier, og officielle 'kom-
pensations-workshops', hvor folk
kunne anmode om erstatning. Kir-
ker, traditionelle og kulturelle le-
dere og organisationer havde for-
skellige programmer, der manede
og predkede forsoning og tilgi-
velse som mader at genopbygge
samfundet. Der var mange for-
skelligartede Initiativer, som for-
segte at bringe folk sammen for at
opna gensidig forstdelse i denne
komplekse sociale situation, hvor
skel mellem gemingsmand og of-
re ofte var uklare.

Mange af projekterne promo-
verede mere eller mindre eksplicit
en kristen etik om tilgivelse som
den gode og rigtige made at und-
gd haevn og gentagelse af voldsspi-
raler. De fleste forsonings- og tilgi-
velsestiltag var kollektive, ofte ritu-
al-, traditions- eller religionsinspi-
rerede projekter. Der var mange
velmenende forsoningsinitiativer,
men der var dog stadig en udtalt
mistillid blandt mange | Gulu over-
for 'den store politiske forsoning’
og 'den juridiske retferdighed, og
af et sterre survey fremgk det
Klart, at de fleste ikke trcede pa
truth telling’ og 'justice’. Det var
genetablering og praktisering af de
sociale relationer og hverdagens
banaliteter, som folk pegede pa
som ‘forsonende’. at der blev byg-

get skoler og sundhedsklinikier; at
man kunne dyrke jorden; at der er
veje; et marked at szlge sine varer
pa; at man kan bo sammen som en
familie; at man kan have et hjem og
regne med sine nermeste.

De beretninger om tilgivelse,
som vi optog, havde nzsten alle
et udpreget fokus pa bedrag |
neere relationer. Selvom beretning-
erne handlede om bortferelse og
vold relateret til krigen, fokusere-
de folk ikke pa at tilgive LRAs eller
militeerets brutaliteter. De fokuse-
rede pa de sar, som var fordrsaget
af deres nare slegtninge eller be-
kendte i forbindelse med grusom-
hederne. Som eksempelvis en pi-
ge, der | mange ar bar nag til sin
far for, at hun var blevet bortfert,
fordi faren ikke havde betalt hen-
des skolepenge, og hun derfor ik-
ke var | skole men hjemme, da re-
bellerne kom. Det var oftest rela-
tioner, som rakte ind | fremtiden,
folk havde brug for at forsone,
Der var ikke tale om at tilgive
egentlige krigshandlinger.

Selvom de indsamlede tilgivel-
sesberetninger ikke handlede om
'den store politiske forsoning),
men narmere om bedrag og svigt
| na&re relationer, sa var projektet
med at redigere og udbrede dem
ikke desto mindre et verdiladet
projekt. Det var langtfra vores
hensigt at moralisere eller missio-
nere, men alligevel var der en ba-
sal antagelse | projektet om, at til-
givelse var en positiv og brugbar
proces, hvilket tydeligvis ikke altid
var sa enkelt, ligetil og uskyldigt,
som det lyder,

| labet af projektet optog vi 42
beretninger og redigerede |0 af
dem til korte versioner pa lokal-
sproget luo og engelsk. De 10 re-
digerede versioner blev installeret
| en gammel flygtningehytte, hvor

JorpENS Fouk 2/2013

interesserede kunne komme og
lytte og optage deres egen beret-
ning, hvis de enskede det. Beret-
ningerne blev ogsd brugt i lokale
radioudsendelser, | en udstilling pa
Uganda National Museum, og de
blev taget rundt til otte landsbyer,
hvor flere Iinteresserede kunne
ytte til dem. | starten af projektet
skrev 394 lyttere sig ind i en
gestebog og nogle med kom-
mentarer til beretningerne, og da
beretningerne blev spillet i lands-
byerne Iyttede yderligere 329 il
dem, men derudover har vi ikke
lengere tal pa hvor mange, der
har hert beretningerne.

At skabe effekt og miste
kontrollen

Pa en af turene til landsbyerne
var der en mand, vi kalder Luka,
som blev meget oprert - ikke
over hvad han havde hert i be-
retningerne — men de tanker de
havde sat | gang om hans egne
oplevelser. Det var ofte sidan,
at folk blev rert og eftertznk-
somme, efter de havde hert be-
retningerne. Nogle blev ganske
stille, mange talte intenst, andre
enskede at optage deres egen
beretning.

Luka var oprert, men vidste ikke,
hvad han skulle gere. Han sagde:
| har startet noget, som ger ondt.
Han sagde, at han havde noget,
han gerne ville fortalle, men han
var ikke parat endnu. Det var en
oplevelse fra hans barndom, og
nu, efter han havde hert beret-
ningerne, kunne han marke, hvor
meget denne oplevelse torture-
rede ham.

Maneder senere fortalte han
historien, og han ville ogsa gerne
have rad om, hvordan man tilgi-
ver. Selvom vi syntes, vi have in-
troduceret beretningerne grun-
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digt og forklaret, at folk kunne
komme til os bagefter, sagde Lu-
ka, at der burde vere mere
radgivning, fordi beretningerne
bragte folks erindringer om vold-
somme oplevelser tilbage. Luka
fortalte, at da han var fem ar
gammel, s& han sin far blive hak-
ket i stykker af en regeringssol-
dat, som troede, at faren var re-
bel. Luka og hans foraldre var pa
ve] fra landsbyen til byen for at
bo med slaegtninge pad grund af
usikkerheden i omradet. Moren
og Luka matte g4 tilbage til lands-
byen men kunne ikke bzre far-
ens dede krop, fordi den var hak-
ket i s& mange stykker.

Mange dar senere kom den sol-
dat, som havde beordret farens
ded, og som havde veret til ste-
de, da faren blev hakket til dede,
til Lukas hjem. Det viste sig, at
soldaten var beslegtet med Lu-
kas mor. Soldaten benfaldt famili-
en om tilgivelse. Familien blev
enige om at tilgive soldaten. Luka
sagde, at han aldrig havde fortalt
historien til nogen. lkke engang
sin kone. Han havde tenkt, at det
var bedre at holde den for sig
selv, da den smertefulde historie
kunne fa ham til at virke skrebe-
lig. Da han havde hort tilgivelses-
beretningerne, blev det imidlertid
patraengende for ham at dele his-
torien med nogen.

At sztte noget i gang der far
sit eget liv

Med Lukas historie blev vi mindet
om, at nar man skaber effekter og
refleksioner med et projekt som
dette, har man meget lidt kontrol
over konsekvenserne — inklusive
risikoen for retraumatisering. Vi
kan ikke vide med sikkerhed, hvad
beretningerne satter gang i, men
vi kan forsege at dirigere. Selvom
de er 'virkelige' og gyldige i den
forstand, at de virker, er der ingen
garanti for, at konsekvenserne kun
er 'gode’.

Spergsmal om redigering af et
materiale mé hele tiden overvejes
og afvejes i forhold til de konse-
kvenser, man tror, det far. | sam-
arbejdet mellem kunst og antro-
pologi blev det tydeligt, hvordan
metoderne ligner hinanden i for-
seget pa at give form til et materi-
ale. Det blev imidlertid ogsa klart,
at der var og udviklede sig mange
forskellige agendaer med materia-
let. En gruppe af forskere pa Gulu
Universitet enskede at udvikle et
tilgivelsesarkiv' og give rad om
forsoning sadan som Luka fore-
slog det. De enskede at involvere
sig endnu mere konkret og aktivt i
forsoningsarbejdet. Andre forske-
re blev optaget af forskellige te-
maer i beretningerne; ideer om
moraliteter, ondskab og tale, der
kunne skrives akademiske artikler
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Flygtningelejr i det nordlige Uganda.

om. Nogle af lytterne fra landsby-
en enskede at turnere med beret-
ningere til andre landsbyer, og
pa det nationale Uganda Museum
habede kuratoren, at beretninger-
ne ville udbrede kendskabet til
konflikten og seatte fokus pd det
langsommelige arbejde med for-
soning, som stadig foregar. Projek-
tet har med andre ord inspireret
mange forskelligartede dagsordner,
og det er endnu ikke muligt at vur-
dere, hvilke konsekvenser de fdr. m

Forslag til videre leesning

William James 1997 (1909). The
Meaning of Truth: A Sequel to
"Pragmatism”. Prometheus Books.
Chris Dolan 2009. Social Torture:
The Case of Northem Ugandg,
[986-2006, New York: Berghahn
Books.

Om forfatterne:

LOTTE MEINERT ER PROFESSOR M5S0 VED
INSTITUT FOR KULTUR OG SAMFUND, AAR-
HUS UNIVERSITET.

JULAINA OBIKA ER FORSKER VED INSTITU-
TE OF PEACE AND STRATEGIC STUDIES,
GULU UNIVERSITET.

ARTIKLEN ER BASERET PA EN DEL AF
FORSKNINGSPROJEKTET 'CHANGING HU-
MAN SECURITY: RECOVERY AFTER WAR IN
NORTHERN UGANDA. ENHANCEMENT OF
RESEARCH CAPACITY AT GULU UNIVERSI-
TY. FINANSIERET AF FHU  2008-2013.
WWW.HTTP//ENRECA-GULU.NET.

15




e
WAL L Pee
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Ikleedes guldsmylkker.
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en floka@m@p mod 200 kvinder, der
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hende for selve brylluppety




INVITATION
TIL TILGIVELSE

Tilgivelse har trange kar i konflikten mellem israelere og
palzstinensere ikke mindst pa grund af de fastlaste fiendebilleder,
der hersker om "den anden’. Der findes imidlertid forsonings-
organisationer, som forsager at skabe et rum, hvor israelere og
palestinensere kan mede hinanden bagom adskillelsen.

af ANE MARIE NORD

ppe omkring alteret i det

store lyse kirkerum danser
20 palestinensiske kvinder rundt
mens de hujer, klapper i hander-
ne og synger pa arabisk. En del af
dem er ikledt den karakteristiske
palestinensiske nationaldragt med
merk kjole og farverigt broderi. |
midten, mellem de dansende, sid-
der en yngre kvinde med et hvidt
klzde om héret og en lille hat pa.
Det er hende, kvinderne danser
omkring; hende forestillingen dre-
jer sig om | denne fremvisning af
et fer-bryllupsritual blandt kristne
paleestinensere. P4 stolene ude |
rummet sidder et publikum pd
omkring 80 kvinder. Halvdelen af
disse er palestinensere og halvdel-
en israelere. Hver iser har de

valgt at tage et skridt hen imod
forsoning og maske, i sidste ende,
vil de kunne tilgive! Men hvad har
et iscenesat for-bryllupsritual pa
en kvindekonference at gere med
forsoning og tilgivelse?

Din nabo er fjenden

| Jerusalem ligger konflikten mel-
lem israelere og palastinensere
som en dyne af erfaringer, og fe-
lelsen af adskillelse og fiendskab
kryber ind under huden pad én
som sandkorn blast ind fra Negev-
orkenen. P& den ene side lever
pal@stinensere og israelere | nogle
omrader der om der, men pa den
anden side er interaktion for man-
ge begrenset til det allermest
nedvendige, og daglige rutiner er

betinget af politiske valg; er man
paleestinenser, handler man helst
pa det arabiske marked | den
gamle by, er man israeler geres
indkebene pd det jadiske marked,

Jerusalem er et af de vigtigste
stridspunkter | spergsmalet om en
to-statslesning, for begge parter
gor religiose krav pa byen. Neer-
mere betegnet den kvadratkilo-
meter inden for den gamle bys
mure, der rummer Gravkirken,
Tempelpladsen og Grademuren,
Inden for dette lille omrade ligger
bade det vigtigste sted for kristne,
muslimer og jeder. For de kristne
er det Gravkirken, bygget oven
pa Golgata, hvor Jesus blev
korsfestet. F& hundrede meter
derfra ligger Tempelpladsen,
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"Sikkerhedsmuren” kaldes den af nogle - "Apartheidmuren” siger andre; et materielt forum for budskaber om fred, retferdig-

hed og appelleringer til omverden om at tage ansvar,

hvor profeten Muhammed steg il
himmels, og som efter Mekka og
Medina er det vigtigste sted i Islam.
Gransende op til pladsen er den
sakaldte Graeedemur - den sydvest-
lige del af muren omkring Hero-
des’ tempelkompleks; det vigtigste
sted | jgdedommen, hvor jedermne
nu graeder over tabet af templet. |
den gamle bys virvar af snaevre gy-
der, butikker med turistbras og al-
skens religizse artefakter har tilgiv-
else trange kar, for meget blod er
blevet udgydt over Jerusalem, og
flendskab synes at ligge som en del

af byens DNA. Derfor er Jerusa-
lemn ogsa den by, hvor konflikten er
mest tydelig, og der er ofte sam-
mensted | forbindelse med fre-
dagsbennen mellem demonstrant-
er pa den ene side og politi og sik-
kerhedsstyrker pa den anden.

Som modvagt til den fysiske
adskillelse arbejder dusinvis af or-
ganisationer med temaeme sam-
eksistens, forsoning og tilgivelse.
Blandt mange lokale traekkes der
dog pa skuldrene overfor den in-
ternationale verdens interesse for
Israel. Da jeg ivrigt fortzller om
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mit arbejde til en jedisk ven, svar-
er han hardt: "Er du nu endnu en
af dem, der tror, | kan komme
udefra og skabe fred her? Tag dog
til Syrien i stedet og lad os klare
vores." Dagen efter tog han bus-
sen nordpd | sin grenne uniform
for at forsvare sit land mod den
syriske nabos angreb pa de af Is-
rael annekterede Golanhgjder. |eg
gik igen pd arbejde i forsoningsin-
dustrien’, lidt klogere pa hans ver-
densbillede men | det store hele
mere frustreret og forvirret, for
efter vores samtale syntes en fre-
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Muren der adskiller Palestina og Israel ved checkpointet Qalandia pa

delig l@sning pa konflikten en utopi.

Religiost funderede meder

En af organisationerme i den
NGO-fyldte by er 'Musalaha, Mi-
nistry of Reconciliation’. Musalaha
betyder 'forsoning’ pa arabisk, og
organisationen arbejder pa at for-
sone messianske jeder og kristne
palastinensere gennem deres fal-
les tro pa Jesus som Messias. Beg-
ge grupper er minoriteter, der of-
te lider under eksklusion fra majo-
riteten i deres respektive nationa-
le fellesskaber; for de messianske

Jjeder gelder det, at andre joder
ser ned pa dem, og i den palasti-
nensiske kontekst lever de kristne
| en muslimsk domineret kontekst.
Andelen af kristne i den palasti-
nensiske befolkning er faldende,
fordi mange har forladt landet for
at sege nye muligheder og tryg-
hed andre steder. P4 den jediske
side anses de messianske joder af
andre jeder for at veere en slags
hybrider af troende mellem kri-
stendom og jededom, fordi de
bekender sig til Jesus som deres
Messias, men samtidig fastholder
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vejen mellem Jerusalem og Ramallah,

deres jediske identitet. Beveegel-
sen opstod | |960'eme, og siden
er mange messianske jeder emi-
greret il Israel, men skaerpet kon-
trol med ansageres religiose til-
hersforhold har begranset den
messianske immigration. Grundet
troen pd Jesus betragtes de som
frafaldne, og mange er derfor ble-
vet naegtet deres jediske immigra-
tionsret il Israel.

Disse to minoritetsgrupper er
udgangspunktet for Musalahas
forsoningsarbejde. Gennem aktivi-
teter saésom foredrag, bernelejre,
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Stages of Reconciliation
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En grafisk fremstilling af forsoningsstadier udviklet af Musalaha. Det er
denne forstdelse af en dynamisk proces med tilbagetrakning og fornyet
engagement, der er basis for Musalahas arbejde og undervisning.

kvindekonferencer og erkenture
bringes grupperne sammen med
udgangspunkt | trosfellesskabet
pa Jesus. Det er i troen og buddet
om nastekarlighed og tilgivelse,
at deltagerne bindes sammen, og
tit er det netop disse (kristne) for-
dringer, der far deltagerne til at
turde mede den anden. Grund-
lzggende handler det om at se
den anden bag flendebilledet, og
det er her, dansen kommer ind.
Mens kvinderne ivrigt cirkler
omkring ‘bruden’, forklarer en zl-
dre kvinde pd arabisk, hvad der
sker. Det oversattes til hebraeisk,
og bag mig sidder en israelsk kvin-

de og oversatter nasten simul-
tant til engelsk for mig og min
danske kollega, der som de ene-
ste hverken forstar arabisk eller
hebraisk. Tanken bag indslaget er
at vise hinanden forskellige sider
af det daglige liv for at dekonstru-
ere billedet af den anden som et
'Ikke-menneske’- en tilgang til for-
soning der cofte benzvnes "kon-
takthypotesen”. Man kan dermed
betragte denne ritualopvisning
som en italeszettelse af, hvordan
man er felles om pa tvaers af kul-
turer at udfere en rituel praksis i
forbindelse med indgéelse af part-
nerskab mellem mand og kvinde.

Konferencen, hvor dette indslag
finder sted, har dog ogsd andre
indslag p& programmet, som ikke
er sa underholdningsorienterede,
Kvinderne udfordres blandt andet
til at tale om, hvordan deres eget
folkeslag har begdet overgreb
mod den anden. Det er emotio-
nelt kreevende, for begge grupper
identificerer sig med de gennem-
gdende nationale fortzllinger, der
knytter sig til deres kulturelle og
nationale identitet som henholds-
vis palestinensere og israelere.

Fanget i fortzllingerne

Jeg var lige stdet pd bussen pa vej
til badebyen Eilat i det sydligste Is-
rael for at holde nogle dages ferie
| varmen. Som sadvanlig var bus-
stationen fyldt med soldater pa
ve| pa weekend. De fyldte i land-
skabet med deres store rygsakke,
grenne uniformer og allesteds-
nerverende Ml6-rifler. Da jeg
fandt en plads i bussen, faldt det
mig pludselig ind, at alle voksne
omkring mig vidste, hvordan man
handterer et automatvaben, efter-
som der er universel vamepligt i
srael; tre ar for maend og to ar for
kvinder. Jeg vidste ikke, om |eg
skulle fele mig tryg eller utryg.
Uanset hvad jeg folte ved synet af
de dedbringende vaben, der ska-
deslast var slenget over skulde-
ren pa unge meend og kvinder, s&
er vaernepligten en essentiel del af
den israelske forsvarsstrategi og et
forum for gentagelsen af en diko-
tomisk retorik omkring 'os' og
‘dem’. Den gennemgdende selv-
forstdelse og erfaring i Israel er
oplevelsen af at veere truet som
fellesskab og nation, og det
preeger samfundets organisering,
holdninger til politk og ikke
mindst den store villighed til at
forsvare landet,
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Samfundsvidenskabelige under-
sogelser viser, at flendebilleder af
'den anden’ udvikles meget tidligt
hos bern og understattes instituti-
onelt | bade det israelske og i det
palestinensiske samfund. Nok er
bade de messianske jgder og de
kristne palaestinensere minorite-
ter, men begge grupper er praeget
af de nationale fortzllinger, der
som sgjler af selektive fortolkning-
er far enhver til at holde pa sit og
uforsonlighed til at vare normen.
At anerkende den andens eksi-
stens er for nogle at svigte sig selv
og sit land. P4 begge sider er pa-
triotismen stor. En palaestinensisk
veninde udbred med foragt i stem-
men “there is no such thing as lsra-
el”, da jeg kom for skade at bruge
denne term. Med omvendt fortegn
skete det samme, da jeg spurgte,
om en bestemt by 13 i de palaesti-
nensiske omrader eller i Israel: "All
of it is Israel” svarede min jediske
kammerat, mens han kiggede surt
pa mig. Disse gensidigt udelukken-
de betragtninger er ofte en del af
folks kulturelle selvforstaelse.

Denne kulturelle selvforstaelse
kommer til udtryk i identitetsfor-
teellinger pad begge sider. Afvisnin-
gen af den andens eksistens sker
bade i adfeerd og sprog og ind-
lzeres blandt andet som en del af
skolepensummet. Barn pa begge
sider lerer, at hele omradet til-
herer eller ber tilhere deres nati-
on ved, at det fortrinsvis bliver af-
billedet som ét land. 76 % af de

Kort over Israel fra skolebog.

Der er ingen angivelse af eksistensen af
palastinensiske territorier.

(Kilde: Branco Weiss Professor of Research
in Child Development and Education

School of Education, Tel Aviv University)
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kort, der er anvendt i israelske
skolebager, viser saledes ikke no-
gen afgrensning mellem de pa-
lestinensiske omrader og lIsrael,
men kalder det hele for "lsrael”.
Tillige afbilleder 58 % af palaesti-
nensiske skolebager hele omradet
uden greenser, og kigger man sam-
let set pa kort brugt i paleestinen-
siske skoler, er Israel kun navnt pa
4 % af kortene. En nyligt publiceret
rapport afdakker yderligere, hvor-
dan fremstillinger i skolebager
medvirker til at skabe stereotype
billeder af 'den anden’ og glorifice-
rende billeder af egen kuttur, hvil-
ket finder sted pa begge sider.

Flendebillederne reproduceres
igennem generationer. S4 meget
at en afvigelse fra dem kan betrag-
tes som problematisk for den in-
dre sammenhangskraft i en fami-
lie, lokalfaellesskab eller kultur pa
et bredere plan.

"Har du glemt hvad der er sket
med os! Hvordan vi var nedt til
flygte? Du kan da ikke bare sige
sadan!" Sddan lad reaktionen, da
en palastinensisk kvinde pa den
naevnte kvindekonference i en
gruppeopdelt session reflekterede
over, at hun egentlig ikke havde sa
meget imod jederne. Flere af hen-
des nationale medsestre over-
fusede hende med kommentarer
som de ovennzvnte og mente, at
hun svigtede sin kultur, familie og
nation ved at afvise et sort-hvidt
flendebillede.

En dynamisk proces

54 kan tilgivelse overhovedet fin-
de sted, nar sd uforsonlige hold-
ninger er til stede?

Den proces, som Musalaha faci-
literer, indeberer, at deltagerne
undervises i den andens fortellin-
ger, selvforstdelse og oplevelse af
historien. Overgreb pa begge si-

der adresseres, og | en session
med israelske kvinder blev der sat
ord pa, hvordan lIsrael traumatise-
rer den anden side: "Vi ignorerer
deres smerte”, "lsrael skubber
Gaza i havet”, "Jeg teenkte meget
pa bermene under krigen | no-
vember”, "Folk nede sydfra kan
rejse nordpd, den mulighed har
dem i Gaza ikke”, "Bosatterne er
rabiate og har forgiftet brende
ved palastinensiske landsbyer, det
er sa frygteligt”.

De israelske kvinder var bevid-
ste om lidelsen og det ulige magt-
forhold, men de fleste | gruppen
havde svart ved at patage sig et
egentligt personligt ansvar. | ste-
det for 'vi' blev ansvaret ofte for-
skubbet til et 'de’. "De faengsler
folk uden dom” og "De lever bare
efter deres egne regler!”

Det forste udsagn refererer til
den israelske har, der er internati-
onalt kritiseret for at anvende lan-
ge, administrative arrestationer,
hvor international retspraksis tilsi-
desattes. Det andet henviser til
bosattere pa Vestbredden — om-
radet som bosatterme ofte refe-
rerer til med de bibelske navne
Judza og Samaria som en ideolo-
gisk legitimering af, at disse omra-
der i bosztternes optik rettelig
tilherer Israel.

Adferd retferdiggeres ofte
med reference til den andens
ondskab og til nedvendigheden af
at handle og beskytte sig selv. Et
princip i Musalahas program er
derfor som modveegt, at det er
nedvendigt for den enkelte at be-
kende uret begdet af vedkom-
mendes eget folk. Denne beken-
delse af skyld knytter an til den
kristne fordring om, at alle er syn-
dere, og til n@dvendigheden af at
tage ansvar pa kollektivets vegne.
Men som ovenstdende viser, er
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det ikke noget, der bare sadan lige
finder sted.

Derfor er forsoning og tilgivel-
sesprocessen ogsd cirkuler | en
proces af fremdrift og tilbage-
treekning i forhold til at forstd og
anerkende den anden part. Nog-
le overvaldes emotionelt af alt
det grusomme, der er sket i kon-
flikten og traekker sig; at se den
anden og sig selv | gjnene er for
svaert. Men samtidig ligger der |
kristendommen et padbud om at
tilgive, og konferencen er struk-
tureret, sa kvinderne efter de
svaere stunder igen vender tilba-
ge til fellesben og lovsang i en
genetablering af det falles sester-
skab som bern af Kristus.

Den afmystificerede naeste
Den fysiske adskillelse mellem pa-
lestinensere og israelere er s in-
stitutionaliseret, at kendskabet il
den anden som menneske ofte er
yderst begrenset. | denne kon-
tekst skaber fallesskab i en week-
end ikke pludseligt en smeltedigel
af forsoning og tilgivelse, men det
fremviste ritual fungerede som et
billede pa, at den anden ogsa le-
ver et liv, der har ligheder med
ens eget | form af ritualer, felles-
skab og nzre relationer. Under-
visningen i, hvordan den anden
oplever og fortolker konflikten, er
med til at skabe en forstielse for,
at den anden oplever genkendeli-
ge folelser af sorg, frygt, vrede og
had. | den falles tro deler delta-
germme et primeert betydningsfal-
lesskab og returnerer kontinuer-
ligt til deres 'sikre grund’; at Jesus
gav sit liv for mennesket, og alle,
der tror pd Ham, er bredre og
sestre | troen.

Det teoretiske grundlag for
Musalahas arbejde er den sakaldte
kontakthypotese’; ideen om at
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medet med den anden i en sam-
menhang, hvor fellesskab dyrkes
p& tvers af flendelinjer, kan fare il
forsoning; ikke bare pa individ-
niveau men at nedbrydningen af
flendebilleder kan sprede sig som
ringe | vandet til lokale faellesska-
ber. Kombineret med den kristne
fordring om at elske sin naeste kan
man | denne kontekst tale om en
slags ‘afmystificering af nzsten’. Pa
konferencen medtes 100 kvinder.
Der blev udvekslet ord, tarer og
grin, og de spiste og sov sammen.
Kufturel praksis blev ved iscene-
settelsen af bryllupsritualet delt,
og afslutningsvis gk kvinderne
sammen til nadver. | 48 timer var
deres liv delt og ikke adskilt, og
den anden blev dermed i praksis
giort til en 'naste’. For de delta-
gende Iindivider blev fiendebilledet
delvist dekonstrueret.

Men sd lzznge der ikke er nogen
starre folkelige og politiske tilskyn-
delser til forsoning og tilgivelse |
konflikten, vil det arbejde, som
Musalaha og tilsvarende organisa-
tioner gor blot veaere driaber af
hab, forsoning og — muligvis — til-
givelse. Det betyder ikke, at arbej-
det er verdilest, men at sam-
fundsmaessige @ndringer skal have
bredere opbakning end minorite-
ters forsoning | et trosfeellesskab. |
sidste ende ma vi sperge os selv
om, hvad tilgivelse betyder! Er det
evnen til at leve i fredelig sameksi-
stens! Er det evnen til ikke at
baere nag i sit hjerte? | Musalahas
arbejde indebarer tilgivelse, at
deltagerne opfordres til gensidigt
at saette sig selv og hinanden fri af
had og bevidst afsta fra haevn. Til-
givelse betinger madet med den
anden, og i den konkrete kon-
tekst, som udgeres af konflikten
mellem israelere og palestinense-
re, er etableringen af det mede af-

Graffiti fungerer som en markering af ejerskab over steder og benyttes af begge sider.

hengigt af en tredjepart. Denne
tredjepart kan dog ikke facilitere
men blot invitere til tilgivelse. a
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ANE MARIE NORD ER UDDANNET AN-
TROPOLOG FRA AARHUS UNIVERSITET |
2012. HUN HAR TIDLIGERE LAVET FELTAR-
BE/DE RELATERET TIL IDENTITET, FORSO-
NING OG TILGIVELSE | CHILE, OG INTERES-
SERER SIG FOR RELATIONEN MELLEM
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SYV MANEDERS OPHOLD HOS EN KRISTEN
FORSONINGSORGANISATION | ISRAEL
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M/AND

DER HUGGER
HOVEDER

Dr. William Jones er ikke bange for at miste hovedet. Som videnskabsmand ved han at ilong-
otterne med j@vne mellemrum skarer hinandens hoveder af. Han ved ogsé at den blodige leg
er en del af magtkampen mellem de forskellige klaner. Den er han naturligvis hejt havet over.

illiam Jones, USA's ferste

antropolog af indiansk af-
stamning, har tilbragt |7 maneder
| en palmehytte pa den filippinske
@ Luzon. Filippineme er pd det
tidspunkt stadig en amerikansk
koloni, og Jones har en dram om
at give det stakkels ilongotfolk den
samme tilgang til det civiliserede
livs goder, som han selv har til-
keempet sig. Men snart vendes
hans medlidenhed til afsky, og i et
dagbogsnotat beskriver han sine
studieobjekter som:

"Frastedende. Deres hander,
ansigter og kroppe er dakket
med skjolder af forskellige slags
stov og snavs, og deres stive har
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er rodet til. De sidder og kradser |
deres lusede ked og ligner mere
dyr end mennesker.”

Den 28. marts 1909 indkalder
Jones til m@de. Han har bedt
landsbyeme Panipagan og Kaga-
dyangan om hver is@r at fremstil-
le seks bambustemmerflader, sa
han kan fragte sine samlinger af
indfedt kunsthandveerk ned ad
Cagayan-floden inden regntiden
saetter ind. Da mandene tropper
op pa den aftalte sandstribe, har
de kun halvdelen af fladerne med.

Jones er rasende. For gjnene af
de tyve fremmadte mand med
lendeklzede, spyd, og knive griber
han den respekterede olding Ta-

cadan og forsager at traeekke ham
ned til sin pram, der er fortajet til
den tatte mangrovebevoksning.

| det nazste gjeblik kaster tre
kraftige ilongotkrigere sig over
Jones. De slar og stikker ham til
dode. Bagefter saver den ene af
dem antropologens hals over
med sin store bolo-kniv, og lefter
pa traditionel vis hovedet og kyler
det ned | det varme sand.

Hvorfor gir en dansker i
biografen!?

Et godt drhundrede senere me-
der jeg den danske antropolog
og ilongotekspert Henrik Hvene-
gaard Mikkelsen pd Moesgard
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Dr. William Jones var USA's ferste antropolog af indiansk afstamning.




Den 28. marts 1909 slar tre ilongotkrigere Dr. Jones ihjel ved Cagayan-floden.

Museum uden for Arhus, Pause-
lokalet er stort og lyst, og kontra-
sten til ilongotternes tilgroede
bjergskraninger kunne ikke have
varet storre. Bt veaegteeppe med
tropemotiv og en ser fiernhed |
Mikkelsens blik er alt, der minder
om en verden hvor kaoskrafterne
stadig har frit spil.

Han ryster opgivende pa hove-
det.

"Det sperger skribenter altid
om! Ja, hvordan kan man overho-
vedet fa sig selv til at sld en person
ihjel? Et drab udfert i vrede eller af-
fekt — det kan vi i det mindste for-
holde os til. Men for hovedjegeren
drejer det sig om en 100 % vel-
overvejet handling som han tilsyne-

ladende ikke far noget igen for ..."

"Mon ikke du kan stille spergs-
malet fordi det handler om en
gruppe langt vaek pa nogle eer |
Stillehavet! Vi har en forestilling
om at de her primitive mennesker
som blot handler | overensstem-
melse med deres kultur. Vi dan-
skere, derimod, er rationelle indi-
vidualister. Hvorfor gar en dansk-
er | biografen! Det kan der vare
tusind grunde til, og lige s& mange
er der til at en ilongot veelger at
skaere et hoved af.”

Hovedjagt pa amerikansk

| jJuni 2003 fandt politiet | den ame-
rikanske by Pueblo, Colorado, et
kranie | et privat hjem. Der var ble-
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vet skrevet pa kraniet, blandt andet
kunne man lzese stednavnet Guad-
alcanal (en af Salomoneeme) og
datoen | |. november 1942. Over
pandebenet stod der, med sirlige
bogstaver "This is a good jap’.

| folge kraniets ejer havde han
arvet det efter sin oldefar, som
havde taget det fra liget af en ja-
paner han havde dreaebt under Sla-
get pd Guadalcanal, 2. verdenskrig,
En retsmediciner sagde god for
beretningen, og kraniet blev for-
zret til de japanske myndigheder,
sd de kunne give det en veerdig
begravelse. Familien der havde
opbevaret kraniet, folte nasten at
de havde mistet et medlem.

Pa trods af eftertidens fortielse

JorpeENns Foux 2/2013



llongotterne holder til pd gen Luzon i et omrdde der er prazget af bjerge, floder og jungle,

var det ingen sjeldenhed at ameri-
kanske soldater bragte en japansk
flendes kranie med hjermn som sou-
venir eller trofee. Deres overord-
nede prevede gentagne gange at
sette en stopper for aktiviteten,
som beskrives af bdde amerikan-
ske og japanske krigstidsaviser.

'Ugens foto’ i Life Magazine, 22.
maj 1944, viser en ung Arizona-
kvinde der sidder og skriver et
takkebrev til sin kareste for det
japanerkranie’ (jap skull) han har
sendt hende fra Stillehavet, Pa
skrivebordet foran hende ligger
gaven og vidner stumt om hans
keerlighed.

Racisme! Det mener etnografen
Simon Harrison, som pépeger at

amerikanske soldater i Europa
nejedes med at tage guldtender
og lommeure med hjem fra slag-
marken. Amerikanerne i Stillehavs-
krigen valgte at betragte japanerne
som dyr. PA den made blev det
mere legitimt at sla fienden ihjel.
Soldaterne kom fra en kultur hvor
det var mandigt at ga péd jagt og
samle elghoveder og andre trofzer.

En verden uden knold

Hovedtagning er med andre ord
Ikke begreenset til filippinske na-
turfolk. Som blandt andet Al-Qae-
da har vist det gennem det senes-
te artis kidnapninger og video-
transmitterede halshugninger af
ideclogiske modstandere, drejer

JOrRDENS Fork 2/2013

det sig om en naermest universel
symbolhandling.

De moderne eksempler er na-
turligvis sporadiske, og ikke et til-
bagevendende ritual som det har
veret hos en del naturfolk. Men
fascinationen over hovedet er
den samme, og den er sandsynlig-
vis lige s& gammel som menne-
sket. Den romerske forfatter Stra-
bo kunne for eksempel fortzlle, at
gallerne havde flendernes hove-
der til at haenge fra deres hestes
halse nar de red hjem fra krig.
Derefter naglede de dem fast ved
deres husdare,

| nyere tid har hovedjagt iseer
varet kendt fra Amazonas og
Sydestasien. Begge omrader er
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Blandt ilongotterne forbindes den rede farve med mod.

preeget af tet regnskov. Det
legger nogle naturlige begrans-
ninger p&d kommunikationen, og
det er ingen tilfeldighed at bade
den biologiske og den sproglige
diversitet her er enorm. Det er
ogsd nemmere at vere hoved-
jeeger og tage pd raid | nabolands-
byen, ndr man ved at den er sveert
tilgeengelig og det derfor vil tage

tid at organisere et havnangreb.
Et af de bedst kendte hoved-
jegerfolk er ibanerne fra Borneo:
"De har en tradition for at in-
korporere flendehoveder | deres
egen stamme”, fortzller Mikkel-
sen. "'De blev hangt op i langhu-
set, hvor mandene sov. Men forst
blev de givet til kvinderne, som
fodrede dem og sang barnesange
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til dem. Det sidste kan nu ogsa
godt vaere en gang etnokitsch”,
griner Mikkelsen. "Der er mig be-
kendt ingen forskere, der selv har
varet gjenvidner til en hovedjagt,
sd der er nok ogsda mange gode
historier i omleb.”

| Borneos langhuse kan man
dog fa syn for sagn: Der hanger
stadig hoveder i loftsbjelkerne, og
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de gamle hoveder anvendes i ritu-
aler den dag i dag.

"Det kan den indonesiske stat
ikke rigtigt acceptere, fortsatter
Mikkelsen. Den har givet ibaner-
ne et tilbud: Uden for 'ritualsaso-
nen’ kan de indlevere de gamle
hoveder til nogle szrlige 'hoved-
Jjeegerbanker’, hvor de bliver op-
bevaret indtil de si skal i brug

igen. Det er en underlig historie,
men meget logisk.”

Left dit hjerte...

Sammenlignet med hovedsamlere
som Ibanerne pa Borneo eller ji-
varoindianerne fra Amazonasbask-
kent, er ilongotterne nogle outsi-
dere. Som vi s& det med William
Jones, tog de slet ikke offerets ho-
ved med hjem, men skyndte sig at
kaste det til jorden og stikke af.

| 2009 og 2010 lavede Mikkel-
sen sit feltarbejde blandt ilongot-
terne. Flere af hans informanter
fortalte at de selv havde taget ho-
veder. De havdede at hovedjag-
ten plejede at foregd pa en sarlig
tid af dret, hvor ildblomsttraeet bar
rede blomster.

"Meget tyder alligevel pé at ho-
vedjagten er foregaet pa alle muli-
ge tidspunkter, fortaller Mikkel-
sen. Stammens gamle mand har
bestemt hvorndr man skulle tage
pa hovedjagt, hvor man skulle rej-
se hen, og hvem der matte kom-
me med. | udgangspunktet er
llongotternes samfund meget ega-
iteert. Hvis man dreeber et dyr,
skal man dele kedet ligeligt med
de andre hushold i landsbyen. Det
kan minde lidt om forholdene her
| Danmark, hvor der er en for-
holdsvis flad magtstruktur og hvor
det forventes at alle bidrager til
feellesskabet. | ilongotland er jante-
loven bare tusind gange starkere!”

| praksis fungerer aldershierar-
kiet som en hakkeorden:

'De zldre haner hele tiden de
unges uduelighed. Derfor faler de
sma drenge sig skamfulde, og den-
ne folelse af skam vokser gennem
hele barndommen og bliver til
vrede, ligét. Det at hugge et ho-
ved af et andet menneske skulle
give en forlgsning fra denne vrede
og man vender tilbage fra hoved-

jegertogtet som en autonom
mand. Det er narmest en form
for terapi.”

Hovedjagten foregik typisk ved
at den udvalgte gruppe vandrede |
en uges tid med meget lidt mad
og uden sevn. Nar de var kom-
met tilstreekkeligt langt vaek fra
landsbyen, fandt de sig et offer -
mand, kvinde, barn, gammel - det
var lige meget. De gemte sig og
slog offeret ihjel pa afstand, med
spyd og senere med gever. Der-
efter skar den heldige hovedjeger
offerets hoved af og kastede det
til jorden. | denne handling blev
hjertet loftet, og de unges fru-
stration og wvrede fik forlgsning.
Derefter tog gruppen tilbage til
landsbyen, hvor de blev fejret
med rituel dans. Hovedkasteren
fik lov til at g& med ereringe lavet
al nasehornsfuglens rede nab.
Han stod herefter i hgj kurs hos
de unge kvinder, og var i en god
position med hensyn til at indga
Egteskab,

Blandt modermiserede filippine-
re har der verseret mange
skreekhistorier om ilongotterne,
der tog hoveder i brudepris, nar
de 'kom i lgbetid. Men faktisk
syntes ilongotkvinderne for i tiden
at mand der havde taget hove-
der, var 'smukkere’, fortzller Mik-
kelsen. De sagde at en mand der
havde taget hoveder, ville fa red
hud. Den rede farve blev forbun-
det med mod. Selv i dag gér alle
unge ilongotmand i rede base-
ball-t-shirts og bandaner for at ud-
strale mod.

Den nemme lasning

Blandt ilongotterne fungerer ho-
vedjagten altsd badde som mand-
domspreve, terapi og social 'iret-
tesaetter’. Gennem den slipper de
unge mand af med al det rasen
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som barndommens ydmygelser
har fort med sig. Samtidig kan de
fa udleb for sorg og andre staerke
folelser. Der er eksempler péd at
en mand der har mistet sin kone,
efterfolgende er taget pad hoved-
jagt. Traditionen har ogsd et ele-
ment af blodhavn, mener Mikkel-
sen. Stammens gamle har bestemt
haft en interesse i at det lige var
dén klan eller landsby der fik aflagt
et besag.

Blandt mange af Sydestasiens
hovedjagere har der vaeret en tro
pa at hovedjagt kune lase samfun-
dets problemer. Det var remediet
der bdde kunne forage frugtbar-
heden og trivslen. Blandt buaya-
folket, der ogsa bor pa Luzon, var
det at tage et hoved en ganske
normal reaktion pd ubehagelighe-
der sdsom sorg, bamlashed, ako-
nomiske problemer eller utroskab.

Mens hovedjagten kunne give
de unge ilongotmand autonomi
og sexappeal, vandt hovedjegerne
fra marind-anim-stammen pa Ny
Guinea sig helt konkret et navn:
De overtog ikke blot deres ofres
hoveder, men ogsd deres navne.

Hvorfor hovedet?
Hovedjagt kan altsa tjene vidt for-
skellige formal, fra frugtbarheds-
middel til souvenir pd en ameri-
kansk piges skrivebord. Men hvor-
for lige hovedet? Hvorfor ikke en
hand, et are, en fod?
Antropologen Robert McKinley
pegede | 1976 pa et paradoks:
Mange samfund i verden har defi-
neret sig selv ved at fremmed- el-
ler flendtliggare andre. (Et klassisk
eksempel: De gamle graekere der
fremhavede deres egen overle-
genhed ved at beskrive andre fol-
keslag som 'barbarer’). Sadan et
selvbillede er imidlertid ikke
skudsikkert: For taenk nu hvis den

fremmedes mdde at agere og tale
pa var lige sa 'rigtig’ som ens egen!
For at holde dette forstyrrende
speorgsmal pd afstand skaber man
en fortzlling om at disse anderle-
des mennesker ikke rigtigt er
mennesker. De er barbarer, hun-
de, undermennesker osv.

Problemet er bare at | det gje-
blik man rent faktisk stdr ansigt til
ansigt med den fremmede, ser
man at han eller hun er ligesom
én selv. For hovedjeegerne pd Bor-
neo, havder McKinley, bliver den-
ne udfordring af stammens ver-
densbillede simpelthen for meget
at baere: Den eneste lesning er at
flerne den mest menneskelig-
gorende del af den fremmede,
nemlig ansigtet.

Mikkelsen er enig: "Vi er opta-
get af hovedet pd grund af ansig-
tet. Ansigtet gemmer vores per-
sonlighed. Man vil ikke miste an-
sigt. Samtidig er mit eget ansigt af-
heengigt af de ansigter det forhol-
der sig til. | en samtale pavirker vi
hinandens mimik og holdning; vi
spejler sd at sige hinanden. Det er
netop dér, i samspillet mellem an-
sigter, vi kan finde en forstaelse af
longottermes  hovedjagt  som
overgangsrite. Du flerner noget af
dig selv ved at flemme noget fra
den anden.”

Hovedjagt i et nyt artusinde

| december 194! invaderede fa-
pan Filippinerne, og det var forst
ved Den Anden Verdenskrigs af-
slutning, i juni 1945, at USA for al-
vor kunne drive japanerne pa
flugt. Det gik ud over ilongotter-
ne, der pludselig méatte forholde
sig til tusinder af flygtende japan-
ske fodfolk, der trampede ind
over deres bjergbeplantninger |
junglen. En tredjedel af llongotter-
ne blev draebt | den tumultariske

tid, som ilongotterne kalder kaka-
pun. En del japanere faldt selvfal-
gelig ogsa | baghold for ilongotter,
der hellere end germne ville "lefte
deres hjerter” med hjelmbeklaed-
te, japanske hoveder.

Lzenge inden Filippinernes selv-
steendighed i 1946 havde amerika-
nerne forsggt at udrydde hoved-
jagten. "l sterstedelen af Luzon
stoppede hovedjagten allerede
ved drhundredeskiftet”, forteller
Mikkelsen,

"Amerikanerne havde bygget
en flidebase nede ved Manilla.
Der blev udstationeret mange
soldater, maske 100.000, og de fik
brug for et sted hvor soldaterne
kunne rekreere | sommermane-
deme, som er ulideligt varme. Det
fandt man oppe | Cordillerabjer-
gene pa Nordvestfilippinerne. |
dette omrdde boede forskellige
bjergfolk, kendt som igoroter,
som havde bekriget hinanden |
arhundreder. Det er jo ikke et
godt rekreationssted nér alle de
lokale slar hinanden ihjell S& gik
det op for amerikanerne at de
forskellige grupper af igoroter
nesten udelukkende kendte hin-
anden fra slagmarken. De handle-
de eksempelvis nzsten ikke med
hinanden, men brugte meget
energi pa at opretholde billeder af
hinanden som fiender. Men hvad
nu hvis man inviterede alle 10.000
igoroter til en slags festival; place-
rede dem over for hinanden, le-
verede noget vin og noget godt
mad! Det var en keempe success.
Venskaber opstod. Det stoppede
hovedjagten, og | stedet blev de
handelspartnere. Vold var darlig
business.”

"Og hvad med ilongotterne?
De levede langt vk | Sierra Ma-
dre-bjergene i nordast. De var k-
ke en del af processen. De var
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isolerede, og amerikanerne havde
ingen interesser i omradet. ilong-
otterne holdt pa deres traditioner
helt op til [960'erne og 1970'er-
ne, hvor der begyndte at komme
missionzerer fra baptist- og pinse-
kirken. For at laegge afstand til de-
res fortid skiftede de ovenikabet
navn: | dag kalder de sig for buka-
lotter. | det moderne Filippinerne
er hovedjagt selvsagt forbudt, og
man ryger | fengsel ligesom man
ville gere herhjemme."

Et underfundigt smil breder sig
over Mikkelsens ansigt. Han har
ventet pd det uundgdelige spargs-
mal: Kan man stadig risikere at en-
de som Dr. Jones?

"Officielt foregér der ikke ho-
vedjagt blandt ilongotterne i dag.
En forsker ved navn Yang havder
at traditionen fortsatte i 80'eme
og 90'erne og maske stadig. Men
hun har ingen konkrete beviser.”

Solen skinner ind igennem vin-
duet og fdar veegteppets regn-
skovsplanter til at lyse op. Mikkel-
sen senker stemmen en anelse,
som om han var bange for at bli-
ve aflyttet.

"Da jeg var dernede i forbindel-
se med mit feltarbejde, i januar
2010, fandt man ligene af to tilflyt-
tere fra lavlandet. De var blevet
slaet ihjel og halshugget. Jeg ved
ikke hvorfor de ger det. Det kan
vaeere politisk motiveret. Der kan
veere andre grunde. Men én ting
er sikker: Der er stadig mand der
hugger hoveder.”
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MATERIALITET

EN INDFARING |
KULTUR,IDENTITET OG DESIGN

vad er forholdet mellem

mennesker og deres materi-
elle omgivelser! Skaber menne-
sker ting eller skaber ting menne-
sker? Giver det overhovedet me-
ning at opstille denne modsat-
ning mellem subjekt og objekt!
Dette er indgangsvinklen for Bil-
les og Serensens lzrebog om
materialitet - den ferste pa dansk
om dette tema.

Gennem bogen viser forfatter-
ne, hvordan ting og tingenes for-
mer er med til at skabe identite-
ter, kulturelle og sociale relationer
samt problemstillinger. De daekker
badde levende og letleseligt de
mest indflydelsesrige perspektiver
primart fra antropologi og arkaeo-
logi men ogsad med inspiration fra
arkitektur og kunsthistorie. Der-
ved bliver leseren i lebet af bo-
gens kapitler introduceret til de-
batter om teknologi, landskaber,
atmosferer, sanserne, forbrug,
forfald og meget andet. Det af-
sluttende kapitel er metodeorien-
teret og kommer med forslag til,
hvordan materialitetsstudier kan
udferes i praksis.

Forfatterne skal have ros for at
abne materialitetsperspektivet op
og for at give en klar og velskrevet
indfering, hvor forskellige per-

spektiver pa hvordan mennesker
indgdr i relationer til bade fysiske
sdvel som ikke-fysiske omgivelser
béde overlapper og spiller bold
mod hinanden. Hvad, der iser gor
bogen vellykket, er, at forfatterne
gennem bogens opbygning invite-
rer |laeseren til at vurdere, hvordan
det materielle men ogsa fravaeret
af materie (sdsom i forbindelse
med ded eller kropsligt ved fan-
tomsmerter) former vores mader
at erfare og agere | verden pa.
Gennemgangen er konkretiseret
med referencer til og forklaringer
af velvalgte og sigende eksempler,
som materialitetslitteraturen selv
har diskuteret (lige fra parisisk
gadebelysning over areforkalkning
til affald og gravstene).
Forfatterne viser et stort over-
blik, men traekker tilsyneladende
ogsa meget pa egne specia-
liseringer. De gennemgar stoffet
overbevisende omend visse ste-
der lidt hurtigt. Det afsluttende
kapitel 9 ('Metode, praksis og
perspektiver 1 materialitetsstudi-
er') virker desvaerre som en lidt
tam afslutning set i forhold til res-
ten af bogen. Kapitlet lover at se
pa "konkrete undersagelsesmeto-
der og teoretiske overvejelser
over hvordan feltstudier gribes an”
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(s.201), og det begynder godt
ved at problematisere materiali-
tetsforskeres tendens til at have
holdt sig indenfor deres respekti-
ve discipliners metodologier.
Derfor er det synd, at kapitlet ik-
ke rigtigt diskuterer det potentia-
le, der ligger i kontrasteringen el-
ler sammenkoblingen af metodi-
ske valg i forhold til forsknings-
spergsmal og epistemologi. Selv-
om bogen bygger pd kultur- og

samfundsfaglige perspektiver, sd
kunne det ogsa vare spzndende,
hvordan naturvidenskabelige, IT-
eller ingeniermaessige indsigter
kunne bidrage til metodedebat-
ter. Dette virker oplagt, nar nu
flere af eksemplerne i bogen net-
op bygger pa dialogen mellem
natur- og samfundsvidenskabelige
perspektiver, som det er tilfeldet
for Actor Network Theory. Are-
forkalkning, narkotika eller for

den sags skyld lys, som er et af
forfatternes specialer, har be-
stemte fysiske, kemiske eller bio-
logiske former for stoflighed, som
materialitet ogsa er, og det ville
vare mere relevant med ideer til,
hvordan man samarbejder med
disse perspektiver fremfor at fa
en overfladisk gennemgang af et-
nografisk metoder (interviews,
deltagerobservation etc.) og tek-
nikker (s& som probing), som de
fleste studerende alligevel ville
skulle tilegne sig et dybere kend-
skab til andetsteds.

Korrekturlzesningen kunne have
vaeret mere grundig, men det skal
forfatterne ikke lastes for. Dog er
der nogle udeladelser og ungjag-
tigheder hist og her (for eksempel
at forfatterne reducerer 'serendi-
pity’ til at vaere det samme som et
lykketreef, og at de fejlagtigt pla-
cerer stillehavsstaten Papua Ny
Guinea | Asien), samt eksempler,
hvor forfatterne madske tager for
givet, at bogens publikum ved,
hvad der henvises til (ved en uni-
versitetsstuderende i dag for ek-
sempel, hvad 'ulykken i Seest' re-
fererer tilf). Ungjagtighederne fyl-
der ikke meget | forhold til den
overordnet set vellykkede gen-
nemgang, og det er selvfelgelig
germne sddan med grundbeager, at
forfatterne nappe kan vare eks-
perter pa alt, hvad de gennemgar.
Bogen lider som de fleste andre
grundbeger under det problem,
at den nzppe kan std alene pa et
kursus, men ma og skal suppleres
med primartekster. Den vil dog
vare fin il at kontekstualisere pri-
meerlitteraturen, og jeg vil anbefa-
le den til enhver, som er interes-
seret | en let tilgengelig introduk-
tion il kultur- og samfundsfaglige
studier af materialitet. m
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NOT QUITE
SHAMANS

SPIRIT WORLDS AND POLITICAL
LIVES IN NORTHERN MONGOLIA

ongoliets historie de sidste
100 ar er ikke meget kendt
og kan vere vanskelig at fatte,
men Morten Axel Pedersen (her-
efter blot kaldt Morten) starter sin
bog med at give et godt og fyld-
estgarende overblik over Mongo-
liets nyere historie. Han fokuserer
| serdeleshed pa det nordlige
Mongoliet, hvor han har studeret
Darhad folket og dets forhold til
shamaner. Med denne introduk-
tion er lzseren godt rustet til at
gd dybere ind | emnet.

Bogen beskaftiger sig med en
forstaelse af Mongoliet, iser hos
Darhad, 1 tiden efter at man |
1990 officiett har forladt socialis-
men 1 den sovjetiske udgave.
lgennem  [900-tallet har det
mongolske kommuniststyre gjort
alt for at udslette shamanismen og
dens shamaner, som i tidligere tid
virkede som andelige vejledere
for samfundets indbyggere. Dar-
had-folked blev med indferelsen
af demokrati | 1990 kastet fra et
kollektivt @konomisk system, sty-

ret af et-partis plangkonomi, ud i
en ny hdrd verden med det globa-
le kapitalistiske marked uden for
deres egen kontrol. Arbejdslase
mands ukontrollerede  energ
kom til udbrud i vold og druk, de
blev en trussel i samfundet. Mor-
ten viser med baggrund i sit feltar-
bejde, hvordan mange Darhad-
personer klarer en sadan situation
ved at pakke det ind i en shama-
nistisk tankegang og derigennem
fa en forklaring pa fenomenerne,
som de kan leve med.

Som eksempel p& dette viser
Morten (side 216), hvordan et
postsocialistisk fanomen som ag-
san (= voldsomt raseri, som ken-
des fra fulde folk og vilde heste)
Ikke kan bortforklares med social-
gkonomiske grunde sasom fattig-
dom, alkoholisme og arbejdslas-
hed. Agsan-personer opfattes
som mennesker, der har tabt sjee-
len. Man kan ikke tale dem til ret-
te, men ma vente p4, at de far de-
res sjel tilbbage. Morten matte san-
de dette pa den harde made (se
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beretningen side 217-220) og
konkluderer, at en agsan-person
ikke kan stilles til regnskab for de-
res opfarsel som agsan, fordi den-
ne tilstand opfattes som et forsta-
die til en shamansk tilstand, i hvil-
ken personen er blevet besat af
udefrakommende krafter. Agsan
er ikke helt menneskeligt og ikke
helt umenneskeligt, men derimod
en ukomplet shaman, uden den
kontrol en agte shaman ville have

over den andeverden, som sha-
maner faeerdes i eller er omgivet af.

| den ideelle udgave af traditio-
nel Darhad-shamanisme er det
shamanen, der selv styrer hvornér
og for hvilken grund denne tager
pa anderejse til andre verdener.
De  “ikke-helt-shamaner”, som
Morten fokuserer p4, er bragt i en
kaotisk tilstand, fanget mellem
ukontrollerede dndelige kraefter og
en uszdvanlig stor udfoldelse af

fysiske kraefter sdsom det frie mar-
ked, nyliberale reformer, korrupti-
on og store omvaltninger for be-
folkningen,. Morten forsager at se
tingene fra nye vinkler for bedre at
kunne give leseren en forstdelse
af, hvad der sker i et samfund,
hvor de fundamentale samfunds-
regler &ndrede sig nasten fra den
ene dag til den anden uden at be-
folkningen mentalt eller fysisk née-
de at felge med, og derfor matte
gribe dybt i den kulturelle arv for
at finde noget, som kunne give
dem stotte til at handtere en sa
voldsom skiftende verden.

Morten slutter med at sige, at
en af de vigtigste ting man kan
lzere ved at fokusere p& shamanis-
me uden shamaner er, hvad det
kan fortzlle os om den sociale
kraft | forhold til hurtig politisk,
e@konomisk og kulturelle foran-
dringer. Hans ambition er at vise,
at shamaner med muligheder, og
kun dem, er besjelet med en hy-
per-shamansk kapacitet til at ud-
forme, udvikle og fordele pludse-
ligt opstdende sociale, politiske og
okonomiske realiteter ind i nye
umulige former, for pa den made
at gore det muligt at rejse pa kan-
ten af forandringer til en mere
hdndterbar virkelighed.

Bogen er solidt handvark og er
sa velskrevet, at man faeler man
stdr ved siden af Morten og felger
med over hans skulder og ser og
horer det hele. Det er tydeligt, at
bogen bygger pa egne iagttagelser
Indsamlet pa feltarbejde i omra-
det. Morten fortzller personligt,
levende og spendende med me-
gen humor, sa lzseren har svaert
ved at legge bogen fra sig. Bogen
er spakket med personlige ople-
velser, som ger det hele mere
trovaerdigt og menneskeligt. m
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